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(Parengiamieji aktai)

EUROPOS CENTRINIS BANKAS

EUROPOS CENTRINIO BANKO NUOMONE
2021 m. birzelio 4 d.

dél pasialymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél skaitmeninés veiklos atsparumo
finansy sektoriuje

(CON/2021/20)

(2021/C 343/01)

JZanga ir teisinis pagrindas

2020 m. gruodzio 22, 23 ir 29 d. Europos Centrinis Bankas (toliau — ECB) gavo prasymus atitinkamai i§ Europos Sajungos
Tarybos ir Europos Parlamento pateikti nuomong dél pasitlymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél
skaitmeninés veiklos atsparumo finansy sektoriuje ir i§ dalies keiciancio reglamentus (EB) Nr. 1060/2009, (ES)
Nr. 648/2012, (ES) Nr. 600/2014 ir (ES) Nr. 909/2014 (') (toliau — pasitlytas reglamentas) ir pasitlymo dél direktyvos, i§
dalies keiciancios direktyvas 2006/43[EB, 2009/65/EB, 2009/138/EB, 2011/61/ES, 2013/36/ES, 2014/65/ES, (ES)
2015/2366 ir (ES) 20162341 () (toliau — pasidlyta i§ dalies kei¢ianti direktyva) (toliau tekste abu teisés akty pasifilymai
vadinami pasidlytais teisés aktais).

ECB kompetencija pateikti nuomone grindziama Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 127 straipsnio 4 dalimi
ir 282 straipsnio 5 dalimi, nes pasitlytuose teisés aktuose yra nuostaty, priklausan¢iy ECB kompetencijos sritims, visy
pirma tai yra nuostatos, susijusios su pinigy politikos apibrézimu ir jgyvendinimu, sklandaus mokéjimo sistemy veikimo
skatinimu, indéliu j sklandy kompetentingy institucijy politikos, susijusios su finansy rinkos sistemos stabilumu, vykdymu
ir ECB uzdaviniais kredito jstaigy prudencinés priezifiros srityje pagal Sutarties 127 straipsnio 2 dalies pirma ir ketvirta
jtraukas, 127 straipsnio 5 dalj ir 127 straipsnio 6 dalj. Vadovaudamasi Europos Centrinio Banko darbo reglamento
17 straipsnio 5 dalies pirmuoju sakiniu, Valdancioji taryba priémeé $ig nuomone.

1. Bendros pastabos

1.1  ECB teigiamai vertina pasiilyta reglamentg, kuriuo sickiama didinti finansy sektoriaus kibernetinj saugumg ir
veiklos atsparumg. Visy pirma ECB teigiamai vertina pasitlyto reglamento tiksla pasalinti klifitis finansiniy
paslaugy vidaus rinkos karimui ir funkcionavimui kartu sudarant geresnes sglygas kurti vidaus rinkg ir jai
funkcionuoti, $iuo tikslu suderinant taisykles, taikomas informaciniy ir rysiy technologijy (IRT) rizikos valdymo,
pranesimy teikimo, testavimo ir IRT treciyjy Saliy rizikos srityse. Be to, ECB teigiamai vertina pasitilyto reglamento
tiksla supaprastinti ir suderinti bet kokius sutampancius reguliavimo reikalavimus ar priezitiros likes¢ius, kurie
dabar pagal Sgjungos teis¢ taikomi finansy sektoriaus subjektams.

1.2 ECB supranta, kad pasidlytas reglamentas, atsizvelgiant | finansy sektoriaus subjektus, kurie yra laikomi
esminiy paslaugy operatoriais (}), yra konkretaus sektoriaus teisés aktas (lex specialis), kaip nustatyta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2016/1148 (%) (toliau — TIS direktyva) 1 straipsnio 7 dalyje; tai reiskia,
kad pasitlytame reglamente nustatyti reikalavimai i§ esmés biity virSesni uz TIS direktyva. Praktiskai finansy
sektoriaus subjektai, kurie yra laikomi esminiy paslaugy operatoriais (°), inter alia, apie incidentus pranesty

COM(2020) 595 final.
COM (2020) 596 final.
7. pasiiilyto reglamento 1 straipsnio 2 dalj.
2016 m. liepos 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/1148 dél priemoniy auk$tam bendram tinkly ir informaciniy
sistemy saugumo lygiui visoje Sajungoje uZtikrinti (OL L 194, 2016 7 19, p. 1).
() Zr.TIS direktyvos 5 straipsnj.

N
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pagal pasiiilytg reglamenta, o ne pagal TIS direktyva. Nors ECB teigiamai vertina tai, kad sumaZintas finansy
sektoriaus subjektams pranesimo apie incidentus srityje taikomy potencialiai sutampanciy reikalavimy
skaicius, reikéty toliau nagrinéti pasitlyto reglamento ir TIS direktyvos sgveikg. Pavyzdziui, pagal pasitlyta
reglamentg IRT paslaugas teikianciai treciajai Saliai (°) galéty bati taikomos atsakingosios priezitros
institucijos priimtos rekomendacijos (7). Be to, ta pati IRT paslaugas teikianti trecioji Salis gali bati
klasifikuojama kaip esminiy paslaugy operatorius pagal TIS direktyva ir jai gali baiti taikomi kompetentingos
institucijos priimti privalomi nurodymai (*). Tokiu atveju IRT paslaugas teikianciai treciajai Saliai galéty bati
taikomos priestaringos rekomendacijos, pateiktos pagal pasitlyta reglamenta, ir privalomi nurodymai, pateikti
pagal TIS direktyva. ECB sidlo Sajungos teisékaros institucijoms toliau nagrinéti galimus pasitilyto reglamento
ir TIS direktyvos neatitikimus, kurie gali trukdyti suderinti ir sumazinti sutampancius ir priestaringus finansy
sektoriaus subjektams taikomus reikalavimus.

1.3 ECB taip pat supranta, kad pagal pasitilymg dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél priemoniy
aukstam bendram kibernetinio saugumo lygiui visoje Sgjungoje uZztikrinti, kuria panaikinama Direktyva (ES)
2016/1148 (°) (toliau — pasitlyta TIS 2 direktyva), apie ,vos neivykusiy incidentus® ('*) taip pat reikés
pranesti (). Pasitlytos TIS 2 direktyvos 39 konstatuojamojoje dalyje pateikta nuoroda i sagvokos ,vos nejvykes
incidentas” reik§mé, taciau neaisku, ar ketinama reikalauti, kad pasialyto reglamento 2 straipsnyje i§vardyti
finansy sektoriaus subjektai pranesty apie vos nejvykusius incidentus. Siuo atveju, kartu atsizvelgiant i tai, kad
vos nejvyke incidentai gali biti nustatyti tik po to, kai jie jvyko, ECB noréty laiku gauti prane$img apie
reik§mingus vos nejvykusius incidentus, kaip $iuo metu tai daroma dél kibernetiniy incidenty. ECB sidlo
uztikrinti geresnj pasitilyto reglamento ir pasiilytos TIS 2 direktyvos koordinavimg siekiant paaiskinti tikslig
atskaitomybés, kuri gali biiti taikoma bet kuriam konkreciam finansy sektoriaus subjektui pagal Siuos du
atskirus, taiau susijusius Sajungos teisés aktus, taikymo sritj. Kartu reikéty apibrézti savoka ,vos nejvyke
incidentai” ir parengti nuostatas, paaiskinancias jy reik§minguma.

1.4  ECB teigiamai vertina tai, kad finansy sektoriaus subjektai skatinami savanoriskai tarpusavyje dalytis kibernetiniy
grésmiy Zvalgybos informacija, kad biity pagerintos ir sustiprintos jy kibernetinio atsparumo sglygos. ECB pats
prisidéjo prie rinkos veikiamos Dalijimosi kibernetiniy grésmiy zvalgybos informacija iniciatyvos (CIISI-EU) ir
paskelbé planus, su kuriais gali susipaZinti kiekvienas subjektas, siekiantis kurti ir skatinti tokig iniciatyva ().

1.5  ECB remia kompetentingy institucijy, Europos prieZifiros institucijy (EPI) ir reagavimo | kompiuterinius saugumo
incidentus tarnyby (CSIRTS) (**) bendradarbiavimg siekiant pasitilyto reglamento tiksly. Siekiant uZtikrinti Sgjungos
veiklos atsparumg, labai svarbu keistis informacija, nes valdzios institucijy dalijimasis informacija ir bendradar-
biavimas gali padéti uzkirsti kelig kibernetiniams i§puoliams ir sumazinti IRT grésmiy plitimg. Reikéty skatinti
bendrg supratimg apie su IRT susijusig rizika ir visoje Sajungoje turéty bati uZtikrintas nuoseklus tokios rizikos
vertinimas. Svarbiausia, kad kompetentingos institucijos su bendruoju informacijos centru (') ir nacionaline CSIRT
tarnyba () informacija dalytysi tik tais atvejais, kai yra aiskiai nustatyti klasifikavimo ir dalijimosi informacija
mechanizmai, kurie taikomi kartu su tinkamomis apsaugos priemonémis konfidencialumui uztikrinti.

1.6 Galiausiai ECB pritarty, jei pasitlytame reglamente bity nustatytos asmens duomeny ir duomeny saugojimo
taisyklés. Nustatant duomeny saugojimo trukme, reikéty atsizvelgti | tyrima, patikrinimg, pradyma pateikti
informacija, pranesima, paskelbimg, vertinima, tikrinima, jvertinimg ir rengiamus prieZitiros ar kontrolés
planus, kuriuos kompetentingoms institucijoms gali tekti vykdyti atsizvelgiant j jy atitinkamas prievoles ir
pareigas pagal pasiiilyta reglamentg. Siuo atZvilgiu biity tinkamas 15 mety duomeny saugojimo laikotarpis.

() Zr. pasiiilyto reglamento 3 straipsnio 15 dalj.

() Zr. pasiiilyto reglamento 31 straipsnio 1 dalies d punktg.

() Zr. TIS direktyvos 15 straipsnio 3 dalj.

() COM (2020) 823 final.

(") Incidentai, kurie galéjo padaryti zalos, taciau jiems buvo sékmingai uzkirstas kelias visiSkai jvykti; zr. TIS 2 direktyvos 39
konstatuojamg dalj.

(") Zr. TIS 2 direktyvos 11 straipsni.

(" Dalijimosi kibernetiniy grésmiy Zvalgybos informacija iniciatyva (CIISI-EU), paskelbta ECB interneto svetainéje www.ecb.europa.cu.

(") Zr. pasidilyto reglamento 42 straipsni.

() Zr. TIS direktyvos 8 straipsnio 3 dalj.

(") Taip pat Zr. pasitlytos direktyvos 11, 26 ir 27 straipsnius.


www.ecb.europa.eu
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Sis duomeny saugojimo laikotarpis galéty biiti sutrumpintas arba pratestas, jei to prireikty konkreciais
atvejais. Siuo atzvilgiu ECB siiilo, kad Sgjungos teisékiiros institucijos, formuluodamos atitinkama nuostatg
dél asmens duomeny ir duomeny saugojimo, taip pat atsizvelgty | duomeny kiekio mazinimo principa ir |
tolesnj duomeny tvarkyma archyvavimo tikslais viesojo intereso labui, moksliniy ar istoriniy tyrimy tikslais
arba statistiniais tikslais ('°).

2. Konkrecios pastabos dél prieZziiiros ir vertybiniy popieriy tarpuskaitos bei atsiskaitymo
2.1  ECBS ir Eurosistemos prieZitiros kompetencija

2.1.1 Sutartyje ir Europos centriniy banky sistemos bei Europos centrinio banko statute (toliau — ECBS statutas),
kurie yra glaudziai susij¢ su Eurosistemos pagrindiniais pinigy politikos uzdaviniais, numatyta, kad
Eurosistema atlieka tarpuskaitos ir mokéjimo sistemy prieZitrg. Pagal Sutarties 127 straipsnio 2 dalies
ketvirtg jtraukg, kuri atkartota ECBS 3 straipsnio 1 dalyje, vienas pagrindiniy uzdaviniy, kurie turi bati
vykdomi per Europos centriniy banky sistemg (ECBS), yra skatinti sklandy mokéjimo sistemy veikima.
Atlikdamas §ig pagrinding uzduotj, ECB ir nacionaliniai centriniai bankai gali sudaryti sglygas, o ECB gali
priimti reglamentus, kad bty uZtikrintas tarpuskaitos ir mokéjimy sistemy veiksmingumas ir patikimumas
Sajungoje ir su kitomis $alimis (V). Vykdydamas prieZifiros funkcija, ECB priémé Europos Centrinio Banko
reglamenta (ES) Nr. 795/2014 (ECB/2014/28) (toliau — SSMS reglamentas) ('*). SSMS reglamentu privalomai
igyvendinami 2012 m. balandzio mén. Mokéjimo ir atsiskaitymo sistemy komiteto ir Tarptautinés
vertybiniy popieriy komisijy organizacijos paskelbti finansy rinky infrastruktiry principai (**), kurie yra
teisi$kai jpareigojantys ir apima tiek didelés vertés, tick mazmeninés sisteminés svarbos mokéjimo sistemas,
valdomas Eurosistemos centrinio banko arba privataus subjekto. Eurosistemos priezifiros politikos
sistemoje (*%) mokéjimo priemonés apibréziamos kaip ,integruota mokéjimo sistemy dalis“, todél patenka j
jos priezifiros sritj. Siuo metu atlickama mokéjimo priemoniy priezidiros sistemos perzifira (*'). Pagal ta
sistemg mokéjimo priemoné (pvz., kortelé, kredito pervedimas, tiesioginis debetas, elektroniniy pinigy
pervedimas ir skaitmeninis mokéjimo Zetonas (*?)) apibréziama kaip personalizuota priemoné (arba
priemoniy rinkinys) ir (arba) procediry rinkinys, dél kuriy susitaré mokéjimo paslaugy naudotojas ir
mokéjimo paslaugy teikéjas, siekdami inicijuoti vertés pervedima (¥).

2.1.2 Atsizvelgdamas i tai, kas i8déstyta pirmiau, ECB teigiamai vertina tai, kad | pasitlyto reglamento taikymo sritj
nejtrauktas sistemos operatorius, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 98/26/EB (*)
2 straipsnio p punkte, mokéjimo sistemos (jskaitant tas, kurias valdo centriniai bankai), mokéjimo schemos ir

() Zr. 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos
institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB, 4 straipsnio b punktg ir 13 straipsnj (OL L 295,
2018 11 21, p. 39).

() Zr. ECBS 22 straipsnj.

(**) 2014 m. liepos 3 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (ES) Nr. 795/2014 dél priezitros reikalavimy sistemiskai svarbioms
mokéjimo sistemoms (ECB/2014/28) (OLL 217, 2014 7 23, p. 16).

(**) Paskelbta Tarptautiniy atsiskaitymy banko interneto svetainéje www.bis.org.

(*) Eurosistemos priezitiros politikos sistema, perzitiréta redakcija (2016 m. liepos mén.), paskelbta ECB interneto svetainéje www.ecb.
europa.eu.

(") Zr. 2020 m. spalio mén. perifiréta ir konsoliduotg Eurosistemos elektroniniy mokéjimo priemoniy, schemy ir priemoniy prieziiiros
sistema (PISA sistema), kurig galima rasti ECB interneto svetainéje www.ecb.europa.eu.

(*) Skaitmeninis mokéjimo Zetonas — tai skaitmeninis vertés, uztikrintos kitur uZregistruotais reikalavimais arba turtu, pateikimas,
sudarantis salygas galutiniams vartotojams tarpusavyje pervesti verte. Priklausomai nuo pagrindinio modelio, naudojant
skaitmeninius mokéjimo Zetonus gali biiti numatoma pervesti verte nebiitinai dalyvaujant centrinei treciajai $aliai ir (arba) naudojant
mokéjimo saskaitas.

(¥) .Vertés pervedimas — mokétojo arba mokétojo vardu arba gavéjo inicijuotas veiksmas pervedant 1é3as arba skaitmeninius mokéjimo
Zetonus arba pateikiant ar iSimant grynuosius pinigus naudotojo saskaitoje, neatsizvelgiant i mokétojo ir gavéjo jsipareigojimus,
kuriais grindZiama operacija. Pervedime gali dalyvauti vienas ar keli mokéjimo paslaugy teikéjai.“ Sia ,vertés pervedimo* apibréztimi
pagal PISA sistemg nukrypstama nuo ,1é8y“ pervedimo apibréZties, pateiktos 2015 m. lapkric¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje (ES) 2015/2366 dél mokéjimo paslaugy vidaus rinkoje, kuria i3 dalies kei¢iamos direktyvos 2002/65/EB, 2009/110/EB
ir 2013/36/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 ir panaikinama Direktyva 2007/64/EB (OL L 337, 2015 12 23, p. 35). ,Vertés
perleidimas“ naudojant ,mokéjimo priemong*, kaip apibréita toje direktyvoje, gali reiksti tik ,léSy“ pervedima. Pagal ta direktyva
,lésos neapima skaitmeniniy mokéjimo Zetony, iSskyrus atvejus, kai Zetonus galima laikyti elektroniniais pinigais (arba hipotetiskai —
pinigy pakaitalais).

(*) 1998 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/26/EB dél atsiskaitymy baigtinumo mokéjimy ir vertybiniy
popieriy atsiskaitymy sistemose (OL L 166, 1998 6 11, p. 45).


www.bis.org
www.ecb.europa.eu
www.ecb.europa.eu
www.ecb.europa.eu
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mokéjimo tvarka, atsizvelgiant j pirmiau nurodyty prieziiiros sistemy taikymg. Dél $iy priezas¢iy pasidlyto
reglamento konstatuojamosiose dalyse turéty bati aiskiai nurodyta ECBS kompetencija pagal Sutartj ir
Eurosistemos kompetencija pagal SSMS reglamenta.

2.1.3 Be to, ECB teigiamai vertina tai, kad pasitilytame reglamente nustatyta priezitiros sistema netaikoma IRT paslaugas
teikianCioms treCiosioms S$alims, kurioms negalioja prieziGros sistemos, skirtos padéti vykdyti Sutarties
127 straipsnio 2 dalyje nurodytas uzduotis (). Siuo atzvilgiu ECB noréty pabrézti, kad ECBS centriniams bankams,
kurie veikia kaip pinigy institucijos (%), ir Eurosistemai, kai ji teikia paslaugas per TARGET2, TARGET2-Securites
(T2S) (¥) ir TARGET momentiniy mokéjimy atsiskaitymus (TIPS) (*¥), pasitlyto reglamento straipsnis dél taikymo
srities negalioja ir jie taip pat negali bti laikomi IRT paslaugas teikianciomis tre¢iosiomis $alimis, taigi, gali bati
klasifikuojami kaip ypatingos svarbos IRT paslaugas teikiancios treciosios Salys pagal pasidlyta reglaments.
Eurosistema priZitiri T2S vykdydama savo jgaliojimus uZztikrinti veiksmingas ir patikimas tarpuskaitos ir mokéjimo
sistemas. Be to, ESMA paaiskino, kad T2S néra ypatingos svarbos paslaugy teikéja (**), kaip apibrézta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 909/2014 (*) (toliau — CVPD reglamentas). Todél T2S organizacinis ir
veiklos saugumas, veiksmingumas ir atsparumas uZtikrinamas taikant taikyting teising, reguliavimo ir veiklos
sistemg ir sutartg valdymo tvarka arba T2S, o ne pagal CVPD reglamentga.

2.1.4 Be to, Eurosistemos priezifiros politikos sistema (*') apima ypatingos svarbos paslaugy teikéjus, kaip antai
Pasauling tarpbankiniy finansiniy telekomunikacijy draugija (SWIFT). SWIFT yra Belgijoje isteigta ribotos
atsakomybés kooperatiné bendrové, teikianti saugaus keitimosi prane$imais paslaugas tarptautiniu mastu.

veiklos rizika, nes tai laikoma pirmine rizikos kategorija, pagal kurig SWIFT galéty kelti sisteming rizikg
Sajungos finansy sistemai. Siuo atzvilgiu SWIFT kooperacinés prieziiiros grupé parengé konkreciy SWIFT
taikomy principy rinkinj ir auksto lygio lukesCius, pvz., rizikos identifikavimg ir valdymg, informacijos
tikisi, kad SWIFT laikysis Moké¢jimo ir rinkos infrastruktiiry komiteto (CPMI) ir Tarptautinés vertybiniy
popieriy komisijy organizacijos (I0OSCO) kibernetinio atsparumo gairiy (*?), taip pat kity tarptautiniy IRT
saugumo standarty, kurie kartu virsija pasitlytu reglamentu nustatytus reikalavimus.

2.1.5 Negalima tvirtai teigti, kad SWIFT ir galbiit kitiems paslaugy teikéjams, kuriems galioja Eurosistemos prieZitiros
politikos sistema, pasitlytas reglamentas galéty bati taikomas taip, kaip tai daroma IRT paslaugas teikianciy
treciyjy Saliy atzvilgiu, jei jie teikty paslaugas, kurioms netaikoma Sutarties 127 straipsnio 2 dalis. Todél ECB
ypal teigiamai vertina tai, kad paslaugy teikéjai, kuriems jau taikoma Eurosistemos priezifiros politikos
sistema, jskaitant SWIFT, bet ja neapsiribojant, nepatenka | prieziGiros sistemos, nustatytos pasitlytame
reglamente, taikymo sritj.

(*) Zr. pasiiilyto reglamento 28 straipsnio 5 dalj.

(*) Zr. 2021 m. vasario 19 d. Europos Centrinio Banko nuomonés dél pasiiilymo dél reglamento dél kriptoturto rinky, kuriuo i§ dalies
kei¢iama Direktyva (ES) 2019/1937 (CON/2021/4), 1.3 punkta. Visos ECB nuomonés skelbiamos ,EUR-Lex".

(*) Zr. 2012 m. gruodzio 5 d. Europos Centrinio Banko gairiy ECB/2012/27 dél Transeuropinés automatizuotos realaus laiko
atskiryjy atsiskaitymy skubiy pervedimy sistemos (TARGET2) (OL L 30, 2013 1 30, p. 1) Ila priedg. 2012 m. liepos 18 d.
Europos Centrinio Banko gairés ECB/2012/13 dél TARGET2-Securities (OL L 215, 2012 8 11, p. 19); 2011 m. lapkri¢io 16 d.
Europos Centrinio Banko sprendimas ECB/2011/20, kuriuo nustatomos centriniy vertybiniy popieriy depozitoriumy
tinkamumo gauti prieiga prie TARGET2-Securities paslaugy kriterijy jgyvendinimo i§samios taisyklés ir tvarka (OL L 319,
201112 2, p. 117). Taip pat zr. T2S bendrajj susitarima ir kolektyving sutarti.

(*) Zr. Gairiy ECB/2012/27 IIb prieda.

(*) Zr. 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 909/2014 dél atsiskaitymo uz vertybinius popierius
gerinimo Europos Sajungoje ir centriniy vertybiniy popieriy depozitoriumy, kuriuo i§ dalies keiciamos direktyvos 98/26/EB
ir 2014/65/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 236/2012, 30 straipsnio 5 dalj (OL L 257, 2014 8 28, p. 1) ir 2016 m. lapkricio 11 d.
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2017/392, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 909/2014 papildomas
centriniy vertybiniy popieriy depozitoriumy veiklos leidimy i§davimo, priezitiros ir veiklos reikalavimy techniniais reguliavimo
standartais, 68 straipsnj (OL L 65, 2017 3 10, p. 48).

() 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 909/2014 dél atsiskaitymo uZ vertybinius popierius
gerinimo Europos Sajungoje ir centriniy vertybiniy popieriy depozitoriumy, kurivo i§ dalies keiciamos direktyvos 98/26/EB
ir 2014/65/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 236/2012 (OLL 257, 2014 8 28, p. 1).

(*") Eurosistemos priezitiros politikos sistema, perzitiréta redakcija (2016 m. liepos mén.), paskelbta ECB interneto svetainéje www.ecb.
europa.eu.

(*) Paskelbta Tarptautiniy atsiskaitymy banko interneto svetainéje www.bis.org.
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2.2 ECBS kompetencija vertybiniy popieriy atsiskaitymo srityje

2.2.1 Centriniai vertybiniy popieriy depozitoriumai (CVPD) yra finansy rinkos infrastruktfiros (FRI), kurias
grieztai reguliuoja ir prizitri jvairios institucijos pagal CVPD reglaments, kuriame nustatomi atsiskaitymo
uz finansines priemones reikalavimai ir CVPD organizavimo bei veiklos taisyklés. Be to, CVPD turéty
atsizvelgti | CPMI-IOSCO gaires dél kibernetinio atsparumo, kurios jgyvendintos parengus Finansy rinky
infrastruktiry kibernetinio atsparumo prieziaros likescius (2018 m. gruodzio mén.) (*’). Be priezitros
kompetencijos, pavestos nacionalinéms kompetentingoms institucijoms (NKI) pagal CVPD reglaments, ECBS
nariai veikia kaip ,atitinkamos institucijos“, vykdan¢ios CVPD valdomy vertybiniy popieriy atsiskaitymo
sistemy priZitirétojy, centriniy banky, leidZianciy svarbiausias valiutas, kuriomis vykdomi atsiskaitymai, ir
centriniy banky, kuriy apskaitos knygose atsiskaitoma piniginémis léSomis pagal sandorius, funkcijas (*%).
Siuo atzvilgiu CVPD reglamento 8 konstatuojamojoje dalyje nustatyta, kad reglamentas turéty biiti taikomas
nedarant poveikio ECB ir nacionaliniy centriniy banky pareigoms uZtikrinti veiksmingas ir patikimas
tarpuskaitos sistemas ir mokéjimo sistemas Sgjungoje ir kitose $alyse. 8 konstatuojamojoje dalyje taip pat
nurodyta, kad CVPD reglamentas neturéty trukdyti ECBS nariams gauti informacija, susijusig su jy pareigy
vykdymu (*), jskaitant CVPD ir kity FRI prieZiiira (*°).

2.2.2 Be to, ECBS nariai daznai veikia kaip atsiskaitymo tarpininkai, vykdantys atsiskaityma piniginémis 1é§omis pagal
vertybiniy popieriy sandorius , o Eurosistema per T2S teikia atsiskaitymo paslaugas CVPD. Eurosistemos vykdoma
T2S prieziira yra susijusi su jos jgaliojimais uZtikrinti veiksmingas ir patikimas tarpuskaitos ir mokéjimo sistemas,
o CVPD kompetentingos ir atitinkamos institucijos siekia uZtikrinti sklandy jy veikimg, atsiskaitymy sauga bei
veiksmingumg ir tinkamg finansy rinky veikimg savo atitinkamose jurisdikcijose.

2.2.3 Pagal pasilytg reglamentg (*) ECBS centriniai bankai nedalyvauja rengiant techninius standartus, susijusius
su IRT rizikos nustatymu. Be to, pagal pasialytg reglamenta (**) atitinkamos institucijos néra informuojamos
apie jokius su IRT susijusius incidentus. ECBS centrinis bankas turéty islaikyti tokj pat dalyvavimo lygj, koks
$iuo metu numatytas pagal CVPD reglamentg, o atitinkamoms institucijoms turéty bati prane$ama apie su
IRT susijusius incidentus. Eurosistema yra svarbi institucija visiems euro zonos CVPD ir keliems kitiems ES
CVPD. ECBS centriniai bankai turéty biiti informuojami apie incidentus, susijusius su IRT, kurie yra svarbis
jiems vykdant savo pareigas, jskaitant CVPD ir kity FRI priezitir3. CVPD kylanti rizika, jskaitant IRT rizikg,
gali kelti grésme patikimam CVPD veikimui. Todél IRT rizika yra svarbi atitinkamoms institucijoms, kurioms
turéty bati pateikta visapusiska ir i§sami Sios rizikos apzvalga, kad buty galima ja jvertinti ir daryti jtaka
CVPD rizikos valdymo metodui. Pasitlytame reglamente neturéty bati numatyti maZziau ribojantys
reikalavimai, susij¢ su IRT rizika, palyginti su reikalavimais, nustatytais CVPD reglamente ir dabartiniuose
susijusiuose techniniuose reguliavimo standartuose.

2.2.4 Be to, Sajungos teisékiiros institucijos turéty patikslinti pasidlyto reglamento (*) ir CVPD reglamenta
papildanéiy techniniy reguliavimo standarty sgveikg. Visy pirma neaisku, ar CVPD turi bati atleistas nuo
pareigos turéti savo antring buveing, kai jo IRT paslaugas teikianti tre¢ioji Salis turi tokig buveing (*°). Jei CVPD
baty atleistas nuo Sios pareigos turéti antring buveing, neaisku, kokia bty Sio reikalavimo teisiné verté. Be to,

(**) Paskelbta ECB interneto svetainéje www.ecb.europa.eu.

(**) Zr. Reglamento (ES) Nr. 909/2014 12 straipsni.

(**) Taip pat Zr. Reglamento (ES) Nr. 909/2014 13 straipsnj ir 17 straipsnio 4 dalj ir 22 straipsnio 6 dalj.

(%) Zr. 2017 m. balandZio 6 d. Europos Centrinio Banko nuomonés dél ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty nustatymo
informaciniy technologijy saugumo tikslais (CON/2017/10) 7.3 dalj; 2018 m. lapkri¢io 8 d. Europos Centrinio Banko
nuomonés dél esminiy paslaugy ir esminiy paslaugy operatoriy paskyrimo tinklo ir informaciniy sistemy saugumo tikslais
(CON/2018/47) 7.2 dalj; 2019 m. geguzés 2 d. Europos Centrinio Banko nuomonés dél tinklo ir informaciniy sistemy
saugumo (CON/2019/17) 3.5.2 dalj ir 2019 m. lapkric¢io 11 d. Europos Centrinio Banko nuomonés dél tinklo ir informaciniy
sistemy saugumo (CON/2019/38) 3.5.2 dalj.

() Zr. pasiiilyto reglamento 54 straipsnio 5 dalj ir Reglamento (ES) Nr. 909/2014 45 straipsnio 7 dalj.

(%) Zr. pasiiilyto reglamento 54 straipsnio 4 dalj ir Reglamento (ES) Nr. 909/2014 45 straipsnio 6 dalj.

(*) Zr. pasiiilyto reglamento 11 straipsnio 5 dalj.

(*) Zr.2016 m. lapkricio 11 d. Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2017/392, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 909/2014 papildomas centriniy vertybiniy popieriy depozitoriumy veiklos leidimy iSdavimo, priezitros ir veiklos reikalavimy
techniniais reguliavimo standartais, 78 straipsnio 3 dalj (OL L 65, 2017 3 10, p. 48).
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pasidlytame reglamente (*!) daroma nuoroda j kiekvienos funkcijos atkfirimo laiko tikslg ir atkiirimo tasko
tikslus (*)), o atitinkamame techniniame reguliavimo standarte ypatingos svarbos funkcijos (**) atskiriamos
nuo ypatingos svarbos operacijy (*), atsizvelgiant { CVPD ypatingos svarbos operacijoms nustatytg atkdirimo
laikg. Sgjungos teisékiros institucijos turéty i$samiau paaiskinti ir apsvarstyti pasitlyto reglamento ir CVPD
reglamentg papildanciy techniniy reguliavimo standarty saveikg, kad bty iSvengta priestaringy reikalavimy
rizikos. Galiausiai reikéty paaiskinti, kad pagal pasidlyty reglamenta tam tikry vieSyjy subjekty valdomiems
CVPD taikomy i8im¢iy pagal CVPD reglamentg (*) galiojimas pratgsiamas.

2.3 ECBS kompetencija vertybiniy popieriy tarpuskaitos srityje

2.3.1 ECBS centriniams bankams yra suteikti prieZiiiros jgaliojimai, susije su pagrindinémis sandorio 3alimis (PSS). Siuo
atzvilgiu Eurosistemos nacionaliniai centriniai bankai daznai bendradarbiauja su atitinkamomis nacionalinémis
kompetentingomis institucijomis vykdant PSS priezifiros funkcijas ir dalyvauja atitinkamoje PSS kolegijoje,
jsteigtoje pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 648/2012 (*) (toliau — ERIR). Atitinkami
Eurosistemos nariai (V) dalyvauja ERIR kolegijose vykdydami priezitiros funkcijas ir atstovauja Eurosistemai kaip
PSS emisijos centrinis bankas, kai euras yra viena i§ svarbiausiy valiuty finansinéms priemonéms, kuriy tarpuskaita
atliekama (ir uzsienio PSS, atliekanc¢ioms didelés dalies finansiniy priemoniy tarpuskaitg eurais). Ne euro zonos PSS
atzvilgiu ECB yra emisijos centrinis bankas.

2.3.2 Pagal pasitlytg reglamentg (*) ECBS centriniai bankai nedalyvauja rengiant techninius standartus, susijusius su
konkrecios IRT rizikos nustatymu. Be to, pasitilytame reglamente (*) néra jokios nuorodos j susigrazinimo laiko
tiksla ir susigraZinimo tasko objektyvius reikalavimus pagal ERIR (**). Pasiilytoje reglamentavimo sgrangoje
neturéty bati numatyti maziau ribojantys reikalavimai dél IRT rizikos nei tie, kurie galioja dabar. Todél labai svarbu
nustatyti ai§kius atkirimo terminus ir atkirimo tasko tikslus, kad baty sukurta patikima veiklos testinumo valdymo
sistema. Konkreciy atkiirimo terminy ir atkiirimo tasko tiksly islaikymas taip pat yra CPMI ir IOSCO finansy rinkos
infrastruktiry principy dalis (*!). Dabartiné ERIR nuostata turéty bati islaikyta, o pasitlytas reglamentas turéty bati
atitinkamai pritaikytas. ECBS centriniai bankai turéty dalyvauti rengiant bet kokius antrinés teisés aktus, taip pat
Sajungos teisékiiros institucijoms toliau aiskinant ir svarstant pasitlyto reglamento ir papildomy techniniy
reguliavimo standarty sgveika, kad biity i$vengta priestaringy ar besidubliuojanciy reikalavimy rizikos.

3. Konkrecios pastabos dél prudencinés prieZiiiros aspekty

3.1  Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1024/2013 (*?) (toliau — BPM reglamentas) ECB pavedami specialtis uzdaviniai, susije su
kredito jstaigy prudencine prieZitira euro zonoje, o ECB jpareigojamas uZtikrinti veiksminga ir nuosekly Bendro
prieziiros mechanizmo (BPM) veikimg, kuriame ECB ir dalyvaujan¢ioms NKI paskirstomos konkre¢ios priezitiros
pareigos. Visy pirma ECB pavesta uzduotis suteikti leidimus visoms kredito jstaigoms ir juos panaikinti. ECB, be
kita ko, pavesta uzduotis uztikrinti, kad bty laikomasi atitinkamy Sajungos teisés akty, kuriais kredito jstaigoms
nustatomi prudenciniai reikalavimai, jskaitant reikalavima turéti patikimas valdymo priemones, pvz., patikimo
rizikos valdymo procesus ir vidaus kontrolés mechanizmus (*’). Siuo tikslu ECB suteikiami visi priezitiros
jgaliojimai kistis i kredito jstaigy veikla, kurie yra biitini jo funkcijoms vykdyti. Taigi ECB ir atitinkamos NKI yra

) Zr. pasiiilyto reglamento 11 straipsnio 6 dalj.
) Zr. pasiiilyto reglamento 3 straipsnio 17 dalj.
) Zr. Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2017/392 76 straipsnio 2 dalies d ir e punktus.
) Zr. Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2017/392 78 straipsnio 2 ir 3 dalis.
) Zr. Reglamento (ES) Nr. 909/2014 1 straipsnio 4 dalj.
) 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy,
pagrindiniy sandorio 3aliy ir sandoriy duomeny saugykly (OLL 201, 2012 7 27, p. 1).
(*) Zr. ERIR 18 straipsnio 2 dalies g ir h punktus.
(*) Zr. pastiilyto reglamento 53 straipsnio 2 dalie b punktg ir 3 dalj ir ERIR 34 straipsnio 3 dalj.
*) Zr pasialyto reglamento 53 straipsnio 2 dalies a punktg.
() Zr. ERIR 34 straipsnj.
(") Zr. CPMI ir IOSCO finansy rinkos infrastruktiiry principus, paskelbta Tarptautiniy atsiskaitymy banko interneto svetainéje www.bis.
org.
(") 2013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 10242013, kuriuo Europos Centriniam Bankui pavedami specialiis uzdaviniai,
susije su rizikos ribojimu pagristos kredito jstaigy priezitiros politika (OL L 287, 2013 10 29, p. 63).
() Zr. Reglamento (ES) Nr. 1024/2013 4 straipsnio 1 dalies e punktg ir 6 straipsnio 4 dalj.
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kompetentingos institucijos, vykdancios konkrecius prudencinés priezitiros jgaliojimus pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg 2013/575/ES (**) (toliau — Kapitalo reikalavimy reglamentas) ir Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2013/36/ES (**) (toliau — Kapitalo reikalavimy direktyva).

3.2 Pasitlytame reglamente nurodyta, kad bendras taisykliy savadas ir priezitiros sistema turéty biiti tobulinami toliau,
kad apimty skaitmeninj operacijy atsparuma ir IRT saugumg, iSpleciant finansy priezitros institucijy, kurioms
pavesta stebéti ir saugoti finansinj stabiluma ir rinkos vientisuma, jgaliojimus (*%). Taip siekiama skatinti visapusiskg
IRT arba veiklos rizikos sistema 3iuo tikslu suderinant pagrindinius skaitmeninio veiklos atsparumo reikalavimus
visiems finansy sektoriaus subjektams (*’). Visy pirma pasitlytu reglamentu siekiama konsoliduoti ir atnaujinti IRT
rizikos reikalavimus, kurie iki $iol atskirai nagrinéjami jvairiuose teisés aktuose (*%).

3.3 Su IRT rizika finansy sektoriuje susij¢ reikalavimai $iuo metu yra i§déstyti keliuose Sgjungos teisés aktuose,
jskaitant Kapitalo reikalavimy direktyva, ir privalomos teisinés galios neturin¢iuose teisés aktuose (pvz., EBI
gaires), be to, Sie reikalavimai yra jvairts ir kartais nei§sams. Kai kuriais atvejais IRT rizika buvo $alinama tik
netiesiogiai kaip veiklos rizikos dalis, o kitais atvejais ji apskritai nebuvo pasalinta. Si padétis turéty biti
iStaisyta suderinant pasitlyta reglamentg su tais aktais. Tuo tikslu pasitilytoje i§ dalies keic¢iancioje direktyvoje
pateikiami pakeitimai, kurie atrodo bitini siekiant teisinio aiskumo ir nuoseklumo jvairiy skaitmeninio
veikimo atsparumo reikalavimy taikymo srityje. Ta¢iau Kapitalo reikalavimy direktyvos pakeitimai, kurie siuo
metu pateikiami pasitlytoje i§ dalies keiciancioje direktyvoje (*%), yra susije tik su nuostatomis dél nenumatyty
atvejy ir veiklos testinumo plany (%), atsizvelgiant j tai, kad tariamai jais netiesiogiai remiamasi sprendziant
IRT rizikos valdymo klausimus.

3.4  Be to, pasitlytame reglamente (*') nustatyta, kad finansy sektoriaus subjektai, jskaitant kredito istaigas, turi turéti
vidaus valdymo ir kontrolés sistemas, kurios padéty uZztikrinti veiksmingg ir apdairy visos IRT rizikos valdyma.
Pasitilytame reglamente () nustatyta, kad jame iSdéstyti reikalavimai turi bati taikomi individualiu ir konsoliduotu
lygmeniu, taciau jie néra pakankamai koordinuojami su nurodytais konkretiems sektoriams skirtais teisés aktais.
Galiausiai pasiiilytame reglamente () numatyta, kad, nedarant poveikio pasitlyto reglamento nuostatoms dél
ypatingos svarbos IRT paslaugas teikianciy treciyjy Saliy priezitros sistemos (*), kredito jstaigoms pagal Kapitalo
reikalavimy direktyvos 4 straipsnj paskirta kompetentinga institucija uztikrina, kad biity laikomasi jame nustatyty
jpareigojimy, nedarant poveikio BPM reglamentu ECB pavestoms konkrec¢ioms uzduotims.

3.5  Atsizvelgdamas j tai, kas i§déstyta pirmiau, ECB supranta, kad, kalbant apie kredito istaigas, i§skyrus pasitlyto
reglamento nuostatas, susijusias su ypatingos svarbos IRT paslaugas teikianciy treciyjy Saliy priezidros
sistema (*°), pasitlytu reglamentu siekiama nustatyti prudencing vidaus valdymo sistema, skirta IRT rizikai
valdyti, kuri bus integruota i bendraja vidaus valdymo sistema pagal Kapitalo reikalavimy direktyva. Be to,
atsizvelgiant | pasialytos sistemos prudencinj pobudj, uz pasitlytoje sistemoje nustatyty jpareigojimy
laikymosi priezitirg atsakingos kompetentingos institucijos, jskaitant ECB, bus institucijos, atsakingos uz
banky prieZitra pagal BPM reglamentg.

(*") 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms
ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OLL 176, 2013 6 27, p. 1).

(**) 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizika
ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy priezitiros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87[EB ir panaikinamos direktyvos
2006/48/EB bei 2006/49/EB (OLL 176, 2013 6 27, p. 338).

(%) Zr. pasidilyto reglamento 8 konstatuojamaja dalj.

() Zr. pasiiilyto reglamento 11 konstatuojamaja dalj.

(%) Zr. pasiiilyto reglamento 12 konstatuojamaja dalj.

(*) Zr. pasidilytos i§ dalies keiiancios direktyvos 4 ir 5 konstatuojamasias dalis.

() Zr. Kapitalo reikalavimy direktyvos 85 straipsni.

(") Zr. pasidilyto reglamento 4 straipsnio 1 dalj.

(*) Zr. pasiiilyto reglamento 25 straipsnio 3 ir 4 dalis.

(%) Zr. pasidilyto reglamento 41 straipsni.

(*) Zr. pasidilyto reglamento V skyriaus II skirsni.

(%) Zr. pasiiilyto reglamento V skyriaus II skirsni.
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3.6  Todél Sgjungos teisékiiros institucijos gali pageidauti atsiZvelgti j toliau pateiktus pasitlymus, kaip padidinti
pasitilyto reglamento ir Kapitalo reikalavimy direktyvos aiskumg ir koordinavima. Pirma, pasidlyto
reglamento reikalavimai gali bati aiskiai laikomi prudenciniais, kaip tai padaryta, inter alia, CVPD
reglamente (%). Antra, pasitlytos i§ dalies keic¢iancios direktyvos (¥) konstatuojamosiose dalyse galéty bati
prapléstos jy formuluotés, atsizvelgiant i tai, kad pasifilyto reglamento reikalavimai apima daugiau nei
vienintelj nenumatyty atvejy ir veiklos testinumo plany etapa. Apskritai IRT rizikos valdymo priemonés
pagal Kapitalo reikalavimy direktyvos 74 straipsnj patenka i bendresne griezty valdymo priemoniy taikymo
sritj (*). Trecia, pasitilytas reglamentas () turéty bati i§ dalies pakeistas siekiant konstatuojamosiose dalyse
priminti ECB kompetencija vykdyti kredito istaigy prudencing prieZitirg pagal Sutartj ir BPM reglamentg.
Ketvirta, nuoroda j jame numatyty reikalavimy (°) taikymg individualiu ir konsoliduotu lygmeniu turéty
bati perzitréta, nes pasiilytame reglamente neapibrézti i§ dalies konsoliduoti ir konsoliduoti lygiai, o tam
tikry r@8iy tarpininkams (pvz., mokéjimo jstaigoms) netaikoma konsoliduota priezitira pagal atitinkamus
teisés aktus. Be to, pasiiilyto reglamento reikalavimy taikymo lygis turéty priklausyti tik nuo teisés akty,
taikomy kiekvienos raisies finansy sektoriaus subjektams. Kredito jstaigy atveju numatytas aiSkus rysys tarp
Kapitalo reikalavimy direktyvos ir pasitlyto reglamento, todél pasitlyto reglamento reikalavimai
automatiskai baty taikomi individualiu, i§ dalies konsoliduotu arba konsoliduotu lygmeniu ("),
priklausomai nuo konkretaus atvejo. Galiausiai Sgjungos teisékiiros institucijos galéty apsvarstyti galimybe
numatyti pereinamojo laikotarpio rezima, siekiant valdyti laikotarpj nuo pasialyto reglamento isigaliojimo
iki pasidlytame reglamente numatyty techniniy reguliavimo standarty isigaliojimo, atsiZvelgiant i tai, kad
kai kuriems tarpininkams, jskaitant kredito jstaigas, jau taikomos konkreciuose sektoriuose galiojancios
taisyklés dél IRT rizikos, kurios yra i§samesnés nei bendrosios pasiiilyto reglamento nuostatos.

3.7  Pagal BPM reglamentg ECB pavesta uzduotis uztikrinti, kad kredito staigos laikytysi Sajungos teisés reikalavimy, pagal
kuriuos reikalaujama, kad kredito jstaigos taikyty patikimus rizikos valdymo procesus ir vidaus kontrolés
mechanizmus (). Tai reiskia, kad ECB privalo uZtikrinti, jog kredito istaigos igyvendinty politikg ir procesus, skirtus
veiklos rizikai, jskaitant modelio rizikg ir apsauga nuo retai pasitaikanciy didelio poveikio jvykiy, vertinti ir valdyti.
Reikalaujama, kad kredito jstaigos aiskiai nurodyty, kas pagal ta politika ir procediiras yra veiklos rizika ().

3.8 2017 m. liepos mén. Europos Centrinio Banko (ECB) valdancioji taryba, remdamasi PrieZitiros valdybos pasitilymo
projektu pagal BPM reglamento 26 straipsnio 8 dalj ir 6 straipsnio 2 dalj bei Europos Centrinio Banko reglamento
(ES) Nr. 468/2014 (ECB/2014/17) (%) 21 straipsnio 1 dalj, patvirtino BPM pranesimy apie kibernetinius incidentus
sistemg (toliau — Sistema). Sistemg sudaro privalomas praymas (individualas kredito jstaigoms skirti sprendimai)
dél informacijos ir (arba) prane$imy teikimo pagal BPM reglamento 10 straipsnj (). Kai kurios $alys jau yra
nustaciusios pranesimo apie incidentus procesa, pagal kurj reikalaujama, kad kredito istaigos pranesty savo NKI
apie visus svarbius kibernetinius incidentus. Tose Salyse svarbios kredito jstaigos vis tiek pranes apie incidentus NKI,

sprendimai taip pat adresuojami Sioms nacionalinéms kompetentingoms institucijoms, kad jos ta informacija

(*) Zr. CVPD reglamento II skyriaus 4 skirsnio ,Rizikos ribojimo reikalavimai* antraste.

() Zr. 1§ dalies keiciancios direktyvos 4 konstatuojamaja dalj.

() Direktyvos 2013[36[ES 85 straipsnis yra paprasciausias patikslinimas. Siuo klausimu taip pat #r. 2019 m. lapkricio 29 d. Europos

bankininkystés institucijos gairiy dél IRT ir saugumo rizikos valdymo (toliau — EBI gairés) 4, 11 ir 37 puslapius, kuriuose bendrasis

teisinis pagrindas aiskiai nustatytas Direktyvos 2013/36/ES 74 straipsnyje.

) Zr. pasiiilyto reglamento 41 straipsnio 1 dalj.

) Zr. pasiiilyto reglamento 25 straipsnio 3 ir 4 dalis.

”) Taip pat zr. Kapitalo reikalavimy direktyvos 109 straipsni.

) Zr. BPM reglamento 4 straipsnio 1 dalies e punktg.

) Zr. Kapitalo reikalavimy direktyvos 85 straipsni.

) 2014 m. balandZio 16 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (ES) Nr. 468/2014, kuriuo sukuriama Europos Centrinio Banko,
nacionaliniy kompetentingy institucijy ir nacionaliniy paskirtyjy institucijy bendradarbiavimo Bendrame prieZitiros mechanizme
struktiira (BPM pagrindy reglamentas) (ECB/2014/17) (OLL 141, 2014 5 14, p. 1).

() Konkreciai, apie kibernetinj incidenta (nustatyta galima informacijos saugumo pazeidima — ty¢inj ar atsitiktinj) turi bati
pranesta ECB, jeigu jvykdoma bent viena i3 iy salygy: 1) galimas finansinis poveikis — 5 mln. EUR arba 0,1 % bendro 1 lygio
nuosavo kapitalo; 2) apie incidenta praneSama viesai arba jis daro Zalg reputacijai; 3) incidentas buvo perduotas vyriausiajam
uz informacijg atsakingam pareiginui ne reguliariai teikiant praneSimus; 4) bankas apie incidenta pranes¢ CERT/CSIRT,
saugumo agentiirai arba policijai; 5) buvo pradétos veiklos atkirimo arba veiklos testinumo procediiros arba pateiktas
prasymas dél kibernetinio draudimo; 6) buvo paZeisti teisiniai ar norminiai reikalavimai, arba 7) bankas naudoja vidaus
kriterijus ir eksperty nuomone (jskaitant galimg sisteminj poveikj) ir nusprendzia informuoti ECB.
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perduoty ECB remdamosi Sistema. ECB remia Sgjungos teisékiros institucijy pastangas skatinti derinti ir
racionalizuoti, inter alia, kredito istaigoms taikomas taisykles ir pareigas, susijusias su pranesimu apie incidentus.
Atsizvelgdamas j tai, ECB yra pasirenges prireikus i§ dalies pakeisti (ir galb@it panaikinti) Sistema, atsizvelgdamas j
galimg pasitilyto reglamento priémima.

4. Konkredios pastabos dél IRT rizikos valdymo, pranesimy apie incidentus teikimo, veiklos atsparumo
testavimo ir IRT paslaugas teikianciy treciyjy Saliy

4.1  IRTrizikos valdymas

4.1.1 ECB teigiamai vertina tai, kad pasitilytu reglamentu nustatoma patikima ir i§sami IRT rizikos valdymo sistema, kuri
apima CPMI ir IOSCO gaires dél kibernetinio atsparumo ir yra glaudZiai suderinta su geriausia praktika, jskaitant FRI
taikomas Eurosistemos kibernetinio atsparumo prieZitiros prognozes.

4.1.2 ECB pritaria poZitiriui, kad finansy sektoriaus subjektai turéty atlikti rizikos vertinimus kiekvieno ,esminio* tinklo ir
informacinés sistemos infrastruktiiros pakeitimo atveju (%). Atsizvelgiant | tai, pazymétina, kad pasidlytame
reglamente sgvoka ,esminis pakeitimas“ neapibréZta, todél atsiranda nepageidautini ir skirtingi finansy sektoriaus
subjekty aiskinimai, o tai galiausiai galéty trukdyti siekti pasitilyto reglamento suderinimo tiksly. Didesnio teisinio
tikrumo deélei Sgjungos teisékiros institucijos gali pageidauti apsvarstyti galimybe j pasiiilyta reglamenty jtraukti
savokos ,esminis pakeitimas“ apibrézt].

4.1.3 ECB i§ esmés pritaria minciai, kad finansy sektoriaus subjektai, i§skyrus labai maZzas jmones, kompetentingoms
institucijoms turi pranesti apie atitinkamas islaidas ir nuostolius, patirtus dél IRT sutrikdymo ir su IRT susijusiy
incidenty (7). Taciau, siekiant uZtikrinti bendra sistemos veiksmingumg ir iSvengti galimo pernelyg didelio
kompetentingy institucijy ir finansy sektoriaus subjekty skai¢iaus susidarymo, Sajungos teisékiiros institucijos
galéty i$nagrinéti naudingg galimybe nustatyti atitinkamas, galbiit kiekybinio pobadzio, ribas.

4.1.4 ECB pripazijsta, kad finansy sektoriaus subjektai, gave kompetentingy institucijy pritarima, grupés viduje arba iSorés
jmonéms gali pavesti uzduotis tikrinti, ar laikomasi IRT rizikos valdymo reikalavimy (’®). Tuo pat metu svarbu, kad
Sgjungos teisékiiros institucijos paaiskinty, kaip kompetentingy institucijy patvirtinimas biity suteiktas tais atvejais,
kai dél finansy sektoriaus subjekto kompetencijg imtis veiksmy turéty kelios kompetentingos institucijos. Taip gali
atsitikti, kai finansy sektoriaus subjektas yra kredito jstaiga, kriptoturto paslaugy teikéjas ir (arba) mokéjimo
paslaugy teikéjas. Galiausiai, kiek tai susije su finansy sektoriaus subjekty nustatymu ir klasifikavimu pagal
pasitlyta reglamentg ("), ECB manyty, kad turto klasifikavimo tikslais pasitlytame reglamente biity protinga
reikalauti, kad finansy sektoriaus subjektai atsizvelgty i tokio turto svarba (t. y. ar tokiu turtu remiamos ypatingos
svarbos funkcijos).

4.2 PraneSimas apie incidentus

4.2.1 ECB teigiamai vertina pasitilyme dél reglamento i§déstytus veiksmus, kuriais sieckiama suderinti pranesimy apie IRT
incidentus teikimo sistema Sgjungoje ir centralizuotai teikti pranesimus apie didelius su IRT susijusius incidentus (*°).
Idiegus suderintg sistema, skirta pranesti atitinkamoms kompetentingoms institucijoms apie didelius su IRT
susijusius incidentus (*'), i§ esmés blity sumazinta ir suvienodinta finansy sektoriaus subjekty, iskaitant kredito
jstaigas, praneSimy teikimo naSta. Kompetentingoms institucijoms bity naudinga platesné incidenty apréptis,
apimanti daugiau nei su kibernetiniais nusikaltimais susijusius incidentus, kuriems dabar taikomos esamos
sistemos (*2). Ateityje priimant pasitilyta reglamentg reikéty perzitiréti ir galbiit panaikinti esamas sistemas, jskaitant
BPM pranesimy apie kibernetinius incidentus sistemg. AtsiZvelgiant j tai ir siekiant tikro supaprastinimo ir visisko
suderinimo visose sistemose, labai svarbu uZtikrinti, kad prane$imo apie incidentus nuostaty pagal pasiiilyta

(%) Zr. pasidilyto reglamento 7 straipsnio 3 dalj.

(") Zr. pasidilyto reglamento 10 straipsnio 9 dalj.

(% Zr. pasidilyto reglamento 5 straipsnio 10 dalj.

() Zr. pasiiilyto reglamento 7 straipsni.

(*) Zr. pasiiilyto reglamento 19 straipsni.

() Zr. pasiiilyto reglamento 3 straipsnio 7 dalj, 17 ir 18 straipsnius.
() Zr., pvz., Sistemg.
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reglamenta taikymo sritis, jskaitant visas susijusias apibréztis, ribines vertes ir pranesimo parametrus, baty visiskai
suderinta su atitinkamomis sistemomis. Visy pirma itin svarbu uZtikrinti, viena vertus, pasidilyto reglamento ir,
antra vertus, Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2015/2366 (**) (toliau — VPD 2) ir EBI gairiy dél
pranesimo apie didelius incidentus (toliau — EBI gairés) suderinima. Pasitilytoje i3 dalies kei¢iancioje direktyvoje (%)
pateikti MPD 2 pakeitimai, susij¢ su pranesimy apie incidentus atskyrimu pagal pasitlyta reglamenta ir MPD 2,
kurie i§ esmés daryty poveikj mokéjimo paslaugy teikéjams, kurie taip pat galéty turéti leidima veikti kaip kredito
istaigos, taip pat kompetentingoms institucijoms. Prane§imo apie incidentus procesas ne iki galo aiskus, be to, kai
kurie incidentai, apie kuriuos reikia pranesti pagal pasitlytg reglamenta ir EBI gaires, gali sutapti.

4.2.2 Pagal pranesimo apie didelius incidentus procesus pagal atitinkamai pasiiilyta reglamentg (**), MPD 2 ir atitinkamas
EBI gaires mokéjimo paslaugy teikéjai, suklasifikave incidenty, turéty pateikti pranesima apie incidentg savo
atitinkamai kompetentingai institucijai. I$ tiesy pirminiuose pranesimuose nepateikiama informacija apie incidento
esme, priezast] ar funkcing sriti, 0 mokéjimo paslaugy teikéjai tokia atskirg informacija gali pateikti tik vélesniame
etape, kai tampa prieinama i§samesné informacija apie incidentg. Todél pirminiai prane$imai apie incidentus galéty
bati teikiamos tiek pagal pasiiilyta reglaments, tick pagal EBI gaires, arba mokéjimo paslaugy teikéjai gali priimti
sprendimg dél bendros pranesimy teikimo sistemos ir véliau pataisyti savo pateiktus duomenis. Tas pats
neuztikrintumas (pvz., dél pagrindinés bet kurio incidento priezasties) taip pat gali atsispindéti tarpiniuose ir
galutiniuose praneSimuose. Taip dar karta padidéty galimybé lygiagreciai teikti pranesimus kompetentingoms
institucijoms pagal pasiiilyta reglamentg ir MPD 2.

4.2.3 Kai kurie incidentai, kurie gali bati priskiriami su IRT susijusiy incidenty kategorijai, taip pat gali turéti jtakos kitoms
sritims, todél apie juos reikéty pranesti pagal EBI gaires. Taip gali biiti tuo atveju, kai incidentas daro poveikj IRT
pozitiriu, taciau kartu turéjo jtakos ir mokéjimo paslaugy teikimui tiesiogiai ir (arba) kitoms ne IRT funkcinéms
sritims ar kanalams. Be to, gali pasitaikyti atvejy, kai nejmanoma daryti skirtumo tarp veiklos incidenty ir su IRT
susijusiy incidenty. Be to, tuo atveju, kai tas pats finansy sektoriaus subjektas yra svarbi kredito jstaiga ir mokéjimo
paslaugy teikéjas, pagal pasiiilytg reglamentg tas pats subjektas turéty du kartus pranesti apie su IRT susijusj
incidenta, ir tai reiksty, kad jis turi prievole dviem kompetentingoms institucijoms. Atsizvelgiant j tai, kas i§déstyta
pirmiau, pasitlytame reglamente turéty biiti i§samiau paaiSkinta, kaip praktiskai turéty saveikauti MPD 2 ir EBI
gairés. Dar svarbiau, siekiant suderinti ir supaprastinti pranesimy teikimo prievoles, bty svarbu, kad Sgjungos
teisekiiros institucijos apsvarstyty likusius dvigubo pranesimy teikimo klausimus ir paaiskinty, ar pasidlytas
reglamentas ir MPD 2 bei EBI gairés buty taikomi kartu, ar turéty bati nustatyti bendri pranesimo apie incidentus
reikalavimai.

4.2.4. Pasiilytame reglamente nustatytas reikalavimas, kad kompetentingos institucijos (*), gavusios pranesima,
patvirtinty, kad gavo pranesimg, ir kuo grei¢iau finansy sektoriaus subjektui pateikty visg biiting griZtamaja
informacijg ar rekomendacijas, visy pirma siekiant apsvarstyti taisomgasias priemones subjekto lygmeniu arba
badus, kaip kuo labiau sumazinti neigiama poveikj jvairiuose sektoriuose. Tai reiksty, kad kompetentingos
institucijos turéty aktyviai prisidéti prie incidenty valdymo ir iStaisymo, kartu jvertindamos priZitrimo subjekto
atsakg | kritinius incidentus. ECB pabrézia, kad pareiga ir atsakomybé, susijusi su incidento iStaisymu ir
pasekmémis, turéty aiskiai tekti tik atitinkamam finansy sektoriaus subjektui. Todél ECB sitlyty, kad griZtamoji
informacija ir rekomendacijos apimty tik auksto lygio prudencing griZtamaja informacija ir rekomendacijas. Jei
griztamoji informacija biity platesnio pobaidzio, reikéty specialisty, turin¢iy labai daug techniniy Ziniy, kuriy
paprastai negali gauti prudencing priezifira vykdanciose institucijose dirbantys specialistai.

4.3 Skaitmeninio veiklos atsparumo testavimas

4.3.1 ECB teigiamai vertina pasiiilytame reglamente (¥’) dél skaitmeninio veiklos atsparumo testavimo finansy jstaigose
nustatytus reikalavimus ir tai, kad kiekviena jstaiga turi turéti savo testavimo programa. Pasitilytame reglamente (*%)
jvairiy rtsiy testavimai apibiidinami kaip finansy sektoriaus subjekty indikaciniai rodikliai. Testavimo rtisys néra
labai aiskios, o kai kuriuos testus, pvz., suderinamumo testus, klausimynus arba scenarijumi grindZiamus testus,

(*) 2015 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2366 dél mokéjimo paslaugy vidaus rinkoje, kuria i3
dalies kei¢iamos direktyvos 2002/65/EB, 2009/110/EB ir 2013/36/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 ir panaikinama Direktyva
2007/64/EB (OLL 337,2015 12 23, p. 35).

(%) Zr. pasiiilytos i§ dalies keiCian¢ios direktyvos 7 straipsnio 9 dalj.

(*) Zr. pasiiilyto reglamento 17 straipsnio 3 dalj.

(%) Zr. pasidilyto reglamento 20 straipsni.

() Zr. pasidilyto reglamento 21 ir 22 straipsnius.

(%) Zr. pasidilyto reglamento 22 straipsnio 1 dalj.
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gali aiskinti EPI, kompetentingos institucijos arba finansy sektoriaus subjektai. Be to, taip pat néra gairiy, kaip daznai
reikéty atlikti kiekvieng testa. Galima baty laikytis pozZitrio, kad pasitlytame reglamente biity nustatyti bendrieji
testavimo reikalavimai, o tikslesnis testy rii$iy aprasymas bty i$déstytas techniniuose reguliavimo ir jgyvendinimo
standartuose.

4.3.2 Grésmeémis grindziamo skverbimosi testavimas (angl. TLPT) yra veiksminga saugumo gynybos ir pasirengimo
testavimo priemoné. Todél ECB ragina finansy sektoriaus subjektus atlikti TLPT. Taikant $ig priemoneg testuojamos
ne tik techninés priemonés, bet ir darbuotojai bei procesai. Siy testy rezultatai gali gerokai padidinti tikrinamy
subjekty vyresniosios vadovybés informuotuma saugumo klausimais. Europos grésmiy Zvalgyba grindziamo etisko
raudonojo vaizdo sistema (TIBER-EU) (¥) ir kitos jau turimos TLPT priemonés uZ Sajungos riby yra pagrindinés
priemonés, kurias naudodami subjektai gali patys jvertinti, testuoti, praktiskai isbandyti ir gerinti savo kibernetinio
atsparumo bikle ir gynyba.

vaidmens jgyvendinant lokalizuota TIBER-XX programg, o TIBER kibernetiné grupé (TCT) beveik visais atvejais
veikia nepriklausomai nuo $iy funkcijy. Todél pazangus testavimas pagal pasitlyta reglamentg (%), pasitelkiant
TLPT, turéty bati jgyvendinamas kaip priemoné finansy ekosistemai stiprinti ir finansiniam stabilumui didinti, o ne
vien tik kaip prieZitiros priemoné. Be to, nereikia kurti naujos pazangios kibernetinio atsparumo testavimo
sistemos, nes valstybés narés jau placiai priémé TIBER-EU, kuri $iuo metu yra vienintelé tokia sistema ES.

4.3.4 Testuotojams keliami reikalavimai neturéty bati jtraukti | pagrindinj pasidilyto reglamento teksta, nes su TLPT susijes
sektorius dar vystosi, o nustacius konkrecius reikalavimus gali bati trukdoma diegti inovacijas. Atsizvelgdamas i tai,
ECB laikosi nuomonés, kad, siekiant uztikrinti didelj nepriklausomumg atliekant testavimg, finansy sektoriaus
subjektai neturéty jdarbinti ar samdyti testuotojy, kuriuos savo grupéje jdarbino ar pasamdé finansy sektoriaus
subjektai arba kurie yra kitaip priklausomi ir (arba) kontroliuojami finansy sektoriaus subjekty, kurie turi biti
testuojami.

4.3.5 Siekiant sumazinti susiskaidymo rizikg ir uztikrinti suderinima, pasitilytame reglamente turéty baiti nustatyta viena
TLPT sistema, kuri baty taikoma finansy sektoriui visoje Sgjungoje. Dél susiskaidymo gali padidéti tiek
kompetentingy institucijy, tiek finansy istaigy islaidos ir techniniai, veiklos bei finansiniy istekliy poreikiai. Sios
padidéjusios islaidos ir reikalavimai galiausiai gali turéti neigiama poveikj abipusiam testy pripaZinimui. Sis
suderinimo trikumas ir dél jo atsirandancios abipusio pripazinimo problemos yra ypa¢ nenaudingos ypatingos
svarbos finansy sektoriaus subjektams, kurie gali turéti kelias licencijas ir (arba) veikti keliose Sgjungos
jurisdikcijose. Techniniai reguliavimo ir jgyvendinimo standartai, kurie pagal pasidilyta reglamentg turi bati parengti
TLPT, turéty atitikti TIBER-EU nuostatas. Be to, ECB teigiamai vertina galimybe bendradarbiaujant su EPI dalyvauti
rengiant Siuos techninius reguliavimo ir jgyvendinimo standartus.

4.3.6 Aktyvus kompetentingy institucijy dalyvavimas testavimo veikloje galéty sukelti interesy konfliktg su kita jy
atlieckama funkcija, t. y. finansy sektoriaus subjekto testavimo sistemos vertinimu. Atsizvelgdamas j tai, ECB siilo i3
pasitilyto reglamento isbraukti visas kompetentingy institucijy prievoles, susijusias su dokumenty patvirtinimu ir
TLPT testavimo atestacijos i§davimu.

4.4 IRT paslaugas teikianciy treciyjy Saliy rizika

4.4.1 ECB teigiamai vertina tai, kad pradétas taikyti i§samus pagrindiniy principy rinkinys ir tvirta priezifiros sistema,
skirta IRT rizikai, kylanciai i3 treciyjy Saliy paslaugy teikéjy, nustatyti ir valdyti, neatsizvelgiant i tai, ar jie priklauso
tai paciai finansy sektoriaus subjekty grupei. Atsizvelgiant i tai ir siekiant veiksmingai nustatyti ir valdyti IRT rizika,
svarbu teisingai nustatyti ir klasifikuoti, inter alia, ypatingos svarbos IRT paslaugas teikiancias treciasias alis. Siuo
atzvilgiu teigiamai vertinamas deleguotyjy akty (*'), papildanciy klasifikavimo tikslais (*) naudojamus kriterijus,
priémimas, ta¢iau pries priimant tokius deleguotuosius aktus reikéty konsultuotis su ECB.

askelbta ECB svetainéje www.ecb.europa.eu.
asitilyto reglamento 23 ir 24 straipsniai.

r. pasidilyto reglamento 28 straipsnio 3 dalj.
r. pasitilyto reglamento 28 straipsnio 2 dalj.

a2l
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4.4.2 Kalbant apie priezitiros sistemos struktiirg (**), reikia i§samiau paaiskinti vaidmeni, kurj turi atlikti Jungtinis
komitetas. Be to, ECB teigiamai vertina tai, kad jis jtrauktas j Prieziiros forumg stebétojo teisémis, nes §is
vaidmuo suteiks ECB tokig pat galimybe susipazinti su dokumentais ir informacija kaip ir balsavimo teis¢
turintiems nariams (*). ECB noréty atkreipti Sajungos teisékiros institucijy démesj j tai, kad ECB, atlikdamas
stebétojo vaidmeni, prisidéty prie prieziiros forumo darbo tiek kaip emisijos centrinis bankas, atsakingas uz
rinkos infrastruktiiry prieziira, tiek kaip kredito jstaigy prudencinés prieziiiros institucija. Be to, ECB pazymi,
kad jis, badamas stebétoju priezitiros forume, kaip kompetentinga institucija taip pat turéty dalyvauti bendroje
tyrimo grupéje. Siuo atzvilgiu Sajungos teisékiiros institucijos galéty toliau svarstyti jungtiniy tyrimo grupiy
sudétj (**), kad baty uztikrintas tinkamas atitinkamy kompetentingy institucijy dalyvavimas. ECB taip pat
mano, kad, atsizvelgiant j IRT tre¢iyjy Saliy teikiamy paslaugy svarba, sudétinguma ir apimtj, turéty bati
padidintas didZiausias jungtiniy tyrimo grupiy dalyviy skaicius.

4.4.3 ECB pazymi, kad pagal pasidlytg reglamentg atsakingoji priezitiros institucija gali uzkirsti kelig svarbioms IRT
paslaugas teikiancioms treCiosioms Salims sudaryti papildomus subrangos susitarimus, kai i) numatomas
subrangovas yra IRT paslaugas teikianti tre¢ioji Salis arba IRT subrangovas, jsisteiges treciojoje Salyje, ir ii)
subranga yra susijusi su ypatingos svarbos arba svarbia finansy sektoriaus subjekto funkcija. ECB nori
pabrézti, kad Siais igaliojimais gali naudotis tik atsakingoji prieZitiros institucija subrangos susitarimy atveju,
kai ypatingos svarbos IRT paslaugas teikianti trecioji 3alis ypatingos svarbos arba svarbig funkcija
subrangovams paveda atskiram treciojoje Salyje jsteigtam juridiniam asmeniui. ECB supranta, kad atsakingoji
priezidros institucija negaléty naudotis panasiais jgaliojimais, kad uzkirsty kelig ypatingos svarbos IRT
paslaugas teikianciai treciajai Saliai perduoti esmines arba svarbias finansy sektoriaus subjekto funkcijas
vykdyti naudojant tre¢iojoje Salyje esancia to paslaugy teikéjo infrastruktiirg. Pavyzdziui, gali bati, kad veiklos
poziliriu ypatingos svarbos duomenis ir (arba) informacija gali bati saugoma arba tvarkoma naudojant uz
Europos ekonominés erdvés (EEE) riby esancig infrastruktiirg. Tokiu atveju atsakingosios priezitros
institucijos jgaliojimais kompetentingoms institucijoms gali biiti nesuteikiami tinkami jgaliojimai susipaZinti
su visa informacija, patekti i patalpas, naudotis infrastruktiira ir personalu, kurie yra svarbis visoms finansy
sektoriaus subjekto esminéms ar svarbioms funkcijoms atlikti. Siekdamas uZtikrinti, kad kompetentingos
institucijos galéty netrukdomai vykdyti savo uzduotis, ECB sitilo, kad atsakingajai priezitiros institucijai bty
suteikti jgaliojimai taip pat apriboti ypatingos svarbos IRT treciyjy Saliy paslaugy teikéjy naudojimasi
infrastruktiira, esancia uz EEE riby. Siais jgaliojimais galéty biiti naudojamasi tais konkreciais atvejais, kai néra
administraciniy susitarimy su atitinkamomis tre¢iyjy Saliy institucijomis, kaip numatyta pasitlytame
reglamente (*°), arba ypatingos svarbos IRT treciyjy Saliy paslaugy teikéjy atstovai nepateikia pakankamy
garantijy pagal atitinkamos treciosios 3alies sistema dél prieigos prie informacijos, patalpy, infrastruktaros ir
darbuotojy, reikalingy priezifiros ar priezitros uzduotims atlikti.

4.4.4 Galiausiai, reikalavimas, kad kompetentingos institucijos atsizvelgty i atsakingosios priezifiros institucijos (*)
rekomendacijas, gali pasirodyti neveiksmingas, nes kompetentingos institucijos gali nesilaikyti holistinio
poziiirio i kiekvienos ypatingos svarbos IRT paslaugas teikiancios treciosios 3alies keliamg rizikg. Be to, gali
bati reikalaujama, kad kompetentingos institucijos imtysi veiksmy prie§ jy priZidrimus finansy sektoriaus
subjektus, jei ypatingos svarbos paslaugas teikiancios tre¢iosios $alys nepaiso rekomendacijy. Pagal pasitlyta
reglamentg (**) kompetentingos institucijos gali reikalauti, kad jy priziGrimi finansy sektoriaus subjektai
laikinai sustabdyty ypatingos svarbos treciyjy Saliy teikiamas paslaugas arba nutraukty galiojancias sutartis su
ypatingos svarbos treciyjy Saliy paslaugy teikéjais. Numatytg tolesniy veiksmy procesg sunku paversti
ar nutraukti sutartj su ypatingos svarbos paslaugas teikiancia trecigja Salimi. Taip yra todél, kad ypatingos
svarbos IRT treciosios 3alies paslaugy teikéjas galéty bati svarbus to finansy sektoriaus subjekto paslaugy
teikéjas arba dél sutartyje numatyty ar kitokiy islaidy ir nuostoliy, kuriuos finansy sektoriaus subjektas gali
patirti dél tokio sustabdymo ar nutraukimo. Be to, laikantis $io pozitrio, nepalaikoma priezidros
konvergencija, nes kompetentingos institucijos ta pacig rekomendacijg gali aiskinti skirtingai. Tai galiausiai
galéty trukdyti numatytam derinimui ir nuosekliam pozZitriui j ypatingos svarbos IRT paslaugas teikianciy
tre¢iyjy Saliy rizikos stebéseng Sajungos lygmeniu. Atsizvelgiant j tai, kas i§déstyta pirmiau, Sajungos
teisékiiros institucijos gali pageidauti apsvarstyti galimybe teisés priezitros institucijoms suteikti specialius
vykdymo uztikrinimo jgaliojimus ypatingos svarbos IRT tre¢iyjy 3aliy paslaugy teikéjy atzvilgiu, atsizvelgiant j
Meroni doktrinos nustatytas ribas, kurias Teisingumo Teismas i§ dalies susvelnino savo sprendime EVPRI
byloje (*).

() Zr. pasidilyto reglamento 29 straipsni.

(") Zr. pasiiilyto reglamento 29 straipsnio 3 dalj.

() Zr. pasidilyto reglamento 35 straipsni.

() Zr. pasiiilyto reglamento 39 straipsnio 1 dalj.

(") Zr. pasiiilyto reglamento 29 straipsnio 4 dalj ir 37 straipsnj.

(") Zr. pasiiilyto reglamento 37 straipsnio 3 dalj.

() Zr. 2014 m. sausio 22 d. Teismo (Didzioji kolegija) sprendimg Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté pries
Europos Parlamentg ir Europos Sajungos Tarybg Reglamentas (ES) Nr. 236/2012, C-270/12.
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Kai ECB rekomenduoja i3 dalies keisti pasitilyta reglamentg, konkretiis redagavimo pasitilymai kartu su aiskinamuoju tekstu

pateikiami techniniame darbo dokumente. Techninis darbo dokumentas angly kalba paskelbtas ,EUR-Lex“ interneto
svetaingje.

Priimta Frankfurte prie Maino 2021 m. birZelio 4 d.

ECB Pirmininké
Christine LAGARDE
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1\
(Pranesimai)
EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJYJ, ISTAIGY IR ORGANUY PRANESIMAI
Euro kursas (')
2021 m. rugpjiicio 25 d.
(2021/C 343/02)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
usD JAV doleris 1,1736 CAD  Kanados doleris 1,4827
JPY Japonijos jena 129,00 HKD  Honkongo doleris 9,1357
DKK Danijos krona 7.4366 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,6900
GBP Svaras sterlingas 0,85590 | SGD  Singapiiro doleris 1,5901
SEK Svedijos krona 10,2248 KRW  Piety Koréjos vonas 1370,17
CHF Sveicarijos frankas 10739 ZAR  Piety Afrikos randas 17,5801
. CNY  Kinijos Zenminbi juanis 7,6031

ISK Islandijos krona 148,60

HRK  Kroatijos kuna 7,4925
NOK Norvegijos krona 10,3863

IDR Indonezijos rupija 16 943,59
BGN Bulgarijos levas 1,9558

MYR  Malaizijos ringitas 4,9350
CZK Cekijos krona 25,531 o

PHP Filipiny pesas 58,495
HUF Vengrijos forintas 348,76 RUB  Rusijos rublis 86,6276
PLN Lenkijos zlotas 45779 THB Tailando batas 38,465
RON Rumunijos l¢ja 4,9290 BRL Brazilijos realas 6,1707
TRY Turkijos lira 9,8787 | MXN  Meksikos pesas 23,7798
AUD Australijos doleris 1,6191 INR Indijos rupija 87,1520

() Saltinis: valiuty perskai¢iavimo kursai paskelbti ECB.
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2021 m. rugpjiicio 4 d.

kuriuo sudaroma konsultaciné ekologinés gamybos eksperty grupé (EGTOP)

(2021/C 343/03)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

kadangi:

(1)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2018/848 (') apibréziami ekologinei gamybai taikytini tikslai ir
principai ir nustatomi pagrindiniai ekologisky produkty gamybos, Zenklinimo ir kontrolés reikalavimai;

Komisijai reikalingos techninés konsultacijos, kad galéty priimti sprendimus dél leidimy naudoti produktus,
medZiagas ir metodus ekologiskai tikininkaujant ir perdirbant pagal Reglamentg (ES) 2018/848. Komisijai taip pat
reikalingos techninés konsultacijos svarstant galimybe parengti ar patobulinti kitas ekologinés gamybos taisykles ir
apskritai dél bet kokiy kity ekologinés gamybos techniniy klausimy. Siekdama gauti tokias konsultacijas Komisija
turi kreiptis pagalbos j patariamojo organo specialistus;

todél, laikantis Komisijos sprendimo C(2016) 3301 final (%), biitina sudaryti ekologinés gamybos eksperty grupe ir
apibrézti jos uzduotis bei struktiirg;

grupe turéty sudaryti mokslininkai, turintys ekspertiniy Ziniy apie atitinkamus produktus, medziagas ir metodus, ir
ekspertai, kompetentingi ekologinés gamybos srityje ir galintys Komisijai teikti nepriklausomas, puikias ir skaidrias
technines konsultacijas;

Komisijos sprendimu 2009/427[EB (*) Tarybos reglamento (EB) Nr. 834/2007 (%) tikslais jsteigta eksperty grupé. Ta
grupé pateiké nuomones dél kai kuriy kategorijy medziagy ir produkty, naudojamy ekologinéje gamyboje.
Sprendimai dél leidimy naudoti tas medziagas buvo atidéti kelis kartus, nes triko eksperty. Pagal nauja teising
Reglamento (ES) 2018/848 sistema reikés jvertinti daugiau kategorijy medziagy, pvz., valymo ir dezinfekavimo
medziagas ir specializuotas bei novatoriskas maisto perdirbimo technologijas ir metodus. Todél labai iSaugo
prasomy nuomoniy skaicius, o eksperty, norin¢iy nemokamai dalyvauti eksperty grupéje, kuri padéty Komisijai,
skaicius sumazéjo;

naujoji eksperty grupé turéty teikti Komisijai nuomones dél techniniy dokumenty, susijusiy su produkty, medziagy
ir metody, skirty naudoti ekologiniame Zemés tikyje ir gamyboje, leidimais, taip pat su kitomis ekologinés gamybos
taisyklémis ir kitais ekologinés gamybos techniniais klausimais. Tos nuomonés yra labai svarbios rengiant ir stebint
Sajungos ekologinés gamybos politika ir teisés aktus, visy pirma Komisijai priimant jgyvendinimo aktus,
pavyzdZiui, nurodytus Reglamento (ES) 2018/848 16 straipsnio 3 dalyje, 17 straipsnio 3 dalyje ir 24 straipsnio 9
dalyje. Be nepriklausomy eksperty teikiamy nepriklausomy konsultacijy negaléty bati pasiekti atitinkamos
Sajungos politikos tikslai. Todél grupés nariams turéty biiti ne tik atlygintos iSlaidos, bet ir mokamos specialios
iSmokos, kurios bity proporcingos jiems pavestoms atitinkamoms uzduotims ir suderintos su tarptautiniais
standartais;

2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018848 dél ekologinés gamybos ir ekologisky produkty
zenklinimo, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 834/2007 (OL L 150, 2018 6 14, p. 1).

2016 m. geguzés 30 d. Komisijos sprendimas C(2016) 3301 final, kuriuo nustatomos Komisijos eksperty grupiy karimo ir veiklos
horizontaliosios taisyklés.

2009 m. birZelio 3 d. Komisijos sprendimas 2009/427EB, kuriuo sudaroma konsultaciné ekologinés gamybos eksperty grupé (OL L 139,
2009 6 5, p. 29).

2007 m. birzelio 28 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 834/2007 dél ekologinés gamybos ir ekologisky produkty Zenklinimo ir
panaikinantis Reglamentg (EEB) Nr. 2092/91 (OL L 189, 2007 7 20, p. 1).
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(7)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1306/2013 (°) 6 straipsnio a punkte numatytas su technine ir
administracine pagalba susijusiy priemoniy finansavimas;

(8)  turéty bati nustatytos informacijos atskleidimo taisyklés, kuriy turéty laikytis grupés nariai;
(9)  asmens duomenys turéty biiti tvarkomi pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2018/1725 (%);

(10) Sprendimas 2009/427EB turéty biti panaikintas,
NUSPRENDE:

1 straipsnis

Dalykas

Sudaroma konsultaciné ekologinés gamybos eksperty grupé (toliau — grupé).

2 straipsnis
UZduotys

Grupés uzdaviniai:
(a) padéti Komisijai vertinti ekologinés gamybos techninius dalykus, jskaitant produktus, medZiagas, metodus ir

technologijas, kurie gali baiti naudojami ir taikomi ekologinéje gamyboje, atsizvelgiant j Reglamente (ES) 2018/848
nustatytus tikslus ir principus ir j papildomus su ekologine gamyba susijusius politikos tikslus;

(b) padéti Komisijai tobulinti galiojancias taisykles ir parengti naujas taisykles, susijusias su Reglamentu (ES) 2018/848;

(c) skatinti keitimgsi patirtimi ir gergja praktika techniniy klausimy, susijusiy su ekologine gamyba, srityje.

3 straipsnis

Konsultacijos
1. Komisija gali konsultuotis su grupe visais su ekologine gamyba susijusiais klausimais.

2. Grupés pirmininkas gali pasidilyti Komisijai tam tikrais specifiniais klausimais pasikonsultuoti su grupe.

4 straipsnis
Narysté. Nariy skyrimas
1. Grupg sudaro ne daugiau kaip 13 nariy.

2. Nariai yra individualiai paskirti asmenys, kurie vykdo veikla nepriklausomai ir siekdami vieSojo intereso.

() 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1306/2013 dél bendros Zemés tikio politikos
finansavimo, valdymo ir stebésenos, kuriuo panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 352/78, (EB) Nr. 165/94, (EB) Nr. 2799/98,
(EB) Nr. 814/2000, (EB) Nr. 1290/2005 ir (EB) Nr. 485/2008 (OL L 347, 2013 12 20, p. 549).

(") 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms,
organams, tarnyboms ir agentiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).
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3. Nariai, nebegalintys veiksmingai dalyvauti eksperty grupei svarstant klausimus arba, Komisijos Zemés iikio ir kaimo
plétros GD nuomone, nesilaikantys Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 339 straipsnyje nustatyty reikalavimy, arba
atsistatyding nariai nebéra grupés nariai ir likusiam kadencijos laikui gali bti pakeisti kitais nariais.

5 straipsnis

Atrankos procediira

1. Grupés nariai atrenkami Komisijos eksperty grupiy ir kity panasiy subjekty registre (toliau — Eksperty grupiy
registras) paskelbus vieSa kvietimg teikti paraiSkas. Be to, kvietimas teikti paraiskas gali biiti skelbiamas kitomis
priemonémis, jskaitant specialias interneto svetaines. Kvietime teikti paraiSkas aiskiai nurodomi atrankos kriterijai,
jskaitant reikalaujama patirtj, susijusig su basimu darbu. Trumpiausias paraisky teikimo terminas — keturios savaités.

2. Asmenys, prasantys biti paskirti grupés nariais, atskleidzia visas aplinkybes, dél kuriy galéty kilti interesy konfliktas.
Visy pirma Komisija turi reikalauti, kad tie asmenys kartu su paraiska pateikty pagal eksperty grupéms () skirtg standarting
interesy deklaracijos forma parengta interesy deklaracijg ir naujausig gyvenimo aprasymga (CV). Tinkamai uZpildyta interesy
deklaracijos forma batina tam, kad asmenj baty galima individualiai paskirti nariu. Interesy konflikto vertinimg atlieka
Komisija, laikydamasi Komisijos horizontaliyjy taisykliy, skirty eksperty grupéms (toliau — horizontaliosios taisyklés).

3. Grupés narius, rinkdamasis i§ 2 straipsnyje ir 3 straipsnio 1 dalyje nurodyty sri¢iy specialisty, pateikusiy paraiskas
pagal kvietima, skiria Zemés tikio ir kaimo plétros GD generalinis direktorius.

4. Kiti tinkami kandidatai, atsiliepe | viesg kvietima teikti paraiskas ir nepaskirti grupés nariais, jtraukiami i rezervo
sara$g. Komisija, pries jtraukdama pareiskéjy vardus ir pavardes j rezervo sarasa, gauna jy sutikimg.

5. Grupés nariai skiriami ketveriy mety kadencijai su galimybe ja pratesti, taciau jie negali eiti pareigy daugiau kaip tris
kadencijas i§ eilés. Jie savo pareigas eina iki kadencijos pabaigos arba iki tada, kol yra pakei¢iami pagal 4 straipsnio 3 dalj.

6 straipsnis

Pirmininkas

Zemés fikio ir kaimo plétros GD skiria grupés pirmininkg ir du pirmininko pavaduotojus.

7 straipsnis
Veikla
1. Grupé veikia Zemés iikio ir kaimo plétros GD prasymu.

2. Grupés posedziai paprastai vyksta Komisijos patalpose arba nuotoliniu biidu, jei to reikalauja aplinkybés. Susitarusi
su Zemés tkio ir kaimo plétros GD, grupé paprasta savo nariy balsy dauguma gali nuspresti, kad atskiry posédziy
procediiros biity registruojamos laikantis atitinkamy duomeny apsaugos taisykliy.

() Zr. horizontaliyjy taisykliy 11 straipsnj ir 4 priedg.
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3. Zemés iikio ir kaimo plétros GD teikia sekretoriato paslaugas. Grupés ir jos pogrupiy posédziuose gali dalyvauti kity
Komisijos padaliniy pareigiinai, suinteresuoti grupés veikla.

4. Zemés iikio ir kaimo plétros GD pritarus, grupé gali paprasta nariy balsy dauguma nuspresti surengti viesus
svarstymus.

5. Diskusijy dél kiekvieno darbotvarkés punkto ir grupés iSreiksty nuomoniy protokolai turi biiti prasmingi ir i§samds.
Protokolo projekta rengia sekretoriatas, o uz tai atsako pirmininkas.

6. I8 principo, nuomones, rekomendacijas ar ataskaitas grupé priima bendru sutarimu. Balsuojant sprendimai priimami
paprasta grupés nariy balsy dauguma. Nariai, kurie balsavo pries, turi teis¢ prie nuomoniy, rekomendacijy ar ataskaity
pridéti dokumentg, kuriame apibendrinamos jy pozicijos priezastys.

8 straipsnis
Pogrupiai

1.  Zemés ikio ir kaimo plétros GD gali steigti pogrupius konkretiems klausimams nagrinéti pagal jo apibréztus
jgaliojimus. Pogrupiai veikia laikydamiesi horizontaliyjy taisykliy ir yra atskaitingi grupei. Pogrupiai panaikinami, kai tik
jvykdo pavestas uzduotis.

2. Zemés iikio ir kaimo plétros GD atrenka pogrupiy narius i§ grupés nariy arba i§ 5 straipsnio 4 dalyje nurodyto
rezervo sgraso.

9 straipsnis
Kviestiniai ekspertai
Zemés fikio ir kaimo plétros GD gali kviesti konkre¢iy su darbotvarkés punktais susijusiy sriciy ekspertus ad hoc dalyvauti

grupés ar pogrupiy veikloje.

10 straipsnis

Stebétojai
1. Tiesiogiai pakviestoms organizacijoms pagal horizontaligsias taisykles gali biiti suteiktas stebétojo statusas.
2. Stebétojomis paskirtos organizacijos skiria savo atstovus.

3. Pirmininkas gali leisti stebétojy atstovams dalyvauti grupés diskusijose ir teikti ekspertines Zinias. Taciau jiems
nesuteikiama balsavimo teisé ir jie nedalyvauja formuluojant grupés rekomendacijas ar patarimus.

11 straipsnis

Darbo tvarkos taisyklés

Atsizvelgdama j Zemés {ikio ir kaimo plétros GD pasiiilyma ir gavusi jo sutikima, grupé, remdamasi standartinémis
eksperty grupiy darbo tvarkos taisyklémis ir laikydamasi horizontaliyjy taisykliy (%), paprasta nariy balsy dauguma priima
darbo tvarkos taisykles.

() Zr. horizontaliyjy taisykliy 17 straipsnj.
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12 straipsnis

Profesiné paslaptis ir jslaptintos informacijos tvarkymas

Grupés nariai ir jy atstovai, taip pat kviestiniai ekspertai ir stebétojai turi laikytis jpareigojimo saugoti profesing paslapti,
kuris pagal Sutartis ir jy jgyvendinimo taisykles taikomas visiems institucijy nariams ir jy darbuotojams, taip pat Komisijos
sprendimuose (ES, Euratomas) 2015/443 (°) ir 2015/444 (%) nustatyty Komisijos saugumo taisykliy, susijusiy su Sgjungos
islaptintos informacijos apsauga. Jei jie $iy ipareigojimy nevykdo, Komisija gali imtis visy tinkamy priemoniy.

13 straipsnis
Skaidrumas
1. Grupé ir jos pogrupiai uzregistruojami Eksperty grupiy registre.

2. Eksperty grupiy registre skelbiami sie duomenys apie grupés ir pogrupiy sudéti:
(a) individualiai paskirty asmeny vardai ir pavardes,

(b) stebétojy pavadinimai (vardai ir pavardés).

3. Visi susij¢ dokumentai (posédziy darbotvarkeés, protokolai, nuomonés ir dalyviy pareiskimai) skelbiami Eksperty
grupiy registre arba Siame registre pateikiant nuoroda i specialig interneto svetaing, kurioje galima rasti ta informacijg.
Prieiga prie specialiy interneto svetainiy suteikiama netaikant reikalavimo registruotis ar kokiy kity apribojimy. Visy
pirma, darbotvarke ir kiti susije informaciniai dokumentai skelbiami i§ anksto, likus pakankamai laiko iki posédzio, o po jo
laiku paskelbiamas protokolas ir nuomonés. Dokumenty skelbimo i$imtys numatomos tik tais atvejais, jeigu paviesinus
dokumentg biity pakenkta vieSajam arba privaciajam interesui, kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1049/2001 (') 4 straipsnyje.

14 straipsnis
Posédziy islaidos

Grupés nariy ir pakviesty eksperty kelionés ir pragyvenimo islaidas, patirtas dél jy dalyvavimo grupés ar pogrupiy
posédziuose, padengia Komisija pagal galiojancias Komisijos nuostatas, nevirS§ydama pagal meting istekliy paskirstymo
procediira skirty asignavimy.

15 straipsnis
Specialios iSmokos

Grupés nariai ir pakviesti ekspertai turi teis¢ uZ parengiamajj darbg ir (arba) dalyvavimg grupés darbe bei susijusiuose
posédZiuose, gauti specialias imokas, kaip i§déstyta priede.

() 2015 m. kovo 13 d. Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/443 dél saugumo Komisijoje (OL L 72, 2015 3 17, p. 41).

(") 2015 m. kovo 13 d. Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/444 dél ES islaptintos informacijos apsaugai uZtikrinti skirty saugumo
taisykliy (OLL 72,2015 317, p. 53).

(") 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su

geg p ¥y g del galimy p

Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L 145, 2001 5 31, p. 43). Siomis i§imtimis siekiama uZtikrinti, kad
nebiity pakenkta visuomenés saugumui, kariniams reikalams, tarptautiniams santykiams, finansinei, pinigy arba ekonominei
politikai, asmens privatumui ir nelieCiamumui, komerciniams interesams, teismo procesui ir teisinéms konsultacijoms,
patikrinimams, tyrimams, auditams ir institucijy sprendimy priémimo procesui.
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16 straipsnis
Panaikinimas
Sprendimas 2009/427 [EB panaikinamas.

Nuorodos j panaikintajj sprendimg laikomos nuorodomis i §j sprendima.

Priimta Briuselyje 2021 m. rugpjicio 4 d.

Komisijos vardu
Janusz WOJCIECHOWSKI
Komisijos narys
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PRIEDAS

Specialios iSmokos

1) Grupés ar pogrupio nariai ir kviestiniai ekspertai turi teise¢ gauti specialig i$moka, kuria jiems atlyginama uz dalyvavima
asmeniskai arba nuotoliniu bidu grupés ar pogrupio posédziuose. Speciali i$moka i§mokama remiantis dienos vieneto
jkainiu uz kiekvieng visg darbo dieng, kaip nurodyta toliau pateiktoje lenteléje. Bendra i§mokos suma apskai¢iuojama ir
suapvalinama iki didesnés artimiausios sumos, mokétinos uz puse darbo dienos.

Grupés posédziai | pogrupiy posédziai EUR uz visg dieng ()
Pirmininkas 450
Pirmininko pavaduotojas [ praneséjas 450
Nariai 300
Kviestinis ekspertas 300

() Jeigu dalyvaujama tik i3 ryto arba po piety, iSmoka turéty sudaryti 50 % visos dienos i¥mokos.

2) Grupés ar pogrupio nariai turi teis¢ gauti specialig iSmoka uz pranesé¢jo funkcijy vykdymg, kuria jiems atlyginama uz ne
posédzio metu atlikta darba, pavyzdziui, indélj rengiant grupés arba pogrupio posédzio ataskaitos medziagy ir jos
galuting redakcijg. Si speciali i¥moka, kurios suma yra 450 EUR, i$mokama remiantis dienos vieneto jkainiu u
kiekvieng visg darbo dieng.

3) Grupés arba pogrupio nariai ir kviestiniai ekspertai turi teisg gauti specialig i§mokg uz praneséjo funkcijy vykdyma, t.y.
moksliniy ataskaity (santrauky, paklausimy ir aiSkinamosios informacijos) pateikimg rengiant grupés ar pogrupiy
posédzius arba rengiant grupés arba pogrupiy posédziy ataskaitas posédZiams pasibaigus.

4) Pirmininkas turi teis¢ gauti specialig i$moka uz moksling priezitra ir grupés darbo organizavima ne grupés posédziy
metu.

Pra§ydama atlikti parengiamaji darbg, kurj sudaro visy pirma grupés ar pogrupio ataskaitos arba nuomonés rengimas,
analizé poveikio vertinimui pagristi arba moksliné priezitira, Komisija nurodo atliktinas uzduotis ir jy atlikimo terming.
Darbo dieny skai¢ius apskai¢iuojamas atsizvelgiant pirmiausia i darbo kravi, susijusi su klausimo sudétingumu, laikg,
kurio reikia uzduotims atlikti, duomeny kiekj bei prieinamuma, ir j moksling literatiirg ir informacijg, kuri turi bati
surinkta ir apdorota. Todél tinkamai pagristais i$imtiniais atvejais galima nukrypti nuo toliau nurodyto orientacinio darbo
dieny skaiciaus:

Orientacinis darbo dieny skaicius Prasomos uzduoties riisis

1-10 dieny Parengiamasis darbas (mokslinés ataskaitos, moksliniai tyrimai, analizé
poveikio vertinimui pagristi)

4-6 dieny Ataskaita pasibaigus grupés ar pogrupio posédziui, EGTOP nuomoné

10-30 dieny Moksliné priezZiira ir grupés darbo organizavimas ne grupés posédziy metu,
visy pirma, siekiant Komisijai pateikti rekomendacijas dél bendrojo
mokslinio planavimo, i$orés eksperty sutelkimo, jgaliojimy, susijusiy su
mokslinémis ataskaitomis ir grupés bei pogrupiy posédziais, apibrézimo, ir
dél esamy duomeny ir moksliniy tyrimy rezultaty prieinamumo
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uztikrinimo, taip pat siekiant parengti pogrupiy struktaira bei koordinuoti jy
sudaryma ir rengti bei koordinuoti pogrupiy posédzius ir palaikyti rysius su
kitais patariamaisiais organais bei suinteresuotaisiais subjektais ir Komisijos
tarnybomis (su Zemés fikio ir kaimo plétros GD ir kitais generaliniais
direktoratais, taip pat Jungtiniu tyrimy centru).

Ekspertams, vykdantiems praneséjo funkcijas, t. y. teikiantiems mokslines ataskaitas, reikalingas rengiantis grupés ar
pogrupio posédziams, arba rengiantiems grupés ar pogrupio posédziy ataskaitas jiems pasibaigus, ir pirmininkui uz
moksling priezitirg ir grupés darbo organizavima ne grupés posédziy metu mokama iSmoka, kuri yra 450 EUR vienam
asmeniui remiantis dienos vieneto jkainiu uz kiekvieng visg darbo dieng.
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PRANESIMAI, SUSIJE SU EUROPOS EKONOMINE ERDVE

ELPA PRIEZIUROS TARYBA

Valstybés pagalba. Sprendimas neteikti priestaravimy

(2021/C 343/04)

ELPA prieZitiros institucija nepriestarauja Siai valstybés pagalbos priemonei:

Sprendimo priémimo data 2020 m. geguzés 12 d.

Bylos Nr. 86817

Sprendimo Nr. 041/21/COL

ELPA valstybé Norvegija

Pavadinimas (ir (arba) pagalbos gavéjo COVID-19. Kompensacijos schemos, taikomos dideliems vieSiesiems
pavadinimas) renginiams, taikymo pratesimas ir pakeitimai.

Teisinis pagrindas Parlamento sprendimas, kuriuo leidziama taikyti schema ir kuriuo

nustatomos  pagrindinés jos salygos, ir Prekybos, pramonés ir
zuvininkystés ministerijos bendrovei ,Innovation Norway“ i$duotas
paskyrimo rastas

Priemonés risis Pagalbos schema

Tikslas Zalos, patirtos dél ypatingo jvykio, kompensavimas
Pagalbos forma Tiesioginé dotacija

BiudZzetas 260 mln. NOK

Intensyvumas 60 %

Taikymo trukmeé iki 2021 m. gruodzio 31 d.

Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai

Pagalba teikiancios institucijos pavadinimasir | Innovation Norway
adresas Pb. 448 Sentrum
Akersgata 13
N-0104 Oslo
NORVEGIJA

Autentiskg sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny galima rasti ELPA prieZifiros institucijos interneto svetainéje
http:/[www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/decisions|


http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/decisions/
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Valstybés pagalba. Sprendimas neteikti prieStaravimy

(2021/C 343/05)

ELPA priezZifiros institucija nepriestarauja $iai valstybés pagalbos priemonei:

Sprendimo priémimo data 2021 m. geguzés 10 d.

Bylos Nr. 86805

Sprendimo Nr. 037/20/COL

ELPA valstybé Islandija

Pavadinimas (ir (arba) pagalbos gavéjo pavadinimas) COVID-19. Dotacijy uz veiklos nutraukima ir atsparumo
didinimo dotacijy schemy pakeitimai ir taikymo pratgsimas

Teisinis pagrindas Teisékiiros procediira priimamas aktas, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Aktas Nr. 38/2020 ir Aktas Nr. 160/2020

Priemonés riisis Schemos

Tikslas Padéti jmonéms, kurios per COVID-19 pandemijg ir viruso

plitimo valdymo priemoniy taikymo laikotarpiu prarado
pajamuy, testi ekonoming veikla.

Pagalbos forma Tiesioginés dotacijos

BiudZzetas Atsparumo didinimo dotacijy schema: numatomas biudzetas
- 20,5 mlrd. ISK.

Veiklos nutraukimo dotacijy schema: numatomas biudzZetas
— 1 mlrd. ISK, o maksimalus biudzetas — 2 mlrd. ISK.

Taikymo trukmeé Atsparumo didinimo dotacijy schema: 2021 m.
gruodzio 31 d.
Veiklos nutraukimo dotacijy schema: 2021 m. rugséjo 30 d.

Ekonomikos sektoriai Visi sektoriai

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas Islandijos mokes¢iy ir muity departamentas
Tryggvagata 19

101 Reykjavik

ISLANDIJA

Autentiskg sprendimo tekstg be konfidencialiy duomeny galima rasti ELPA prieZifiros institucijos interneto svetainéje
http:/[www.eftasurv.int/state-aidstate-aid-register/decisions|


http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/decisions/
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Valstybés pagalba. Sprendimas neteikti prieStaravimy

(2021/C 343/06)

ELPA priezZifiros institucija nepriestarauja $iai valstybés pagalbos priemonei:

Sprendimo priémimo data 2021 m. geguzés 11 d.

Bylos Nr. 86811

Sprendimo Nr. 039/21/COL

ELPA valstybé Islandija

Pavadinimas COVID-19. Skaitmeniniy dovany kupony schemos
pakeitimai

Teisinis pagrindas Teisékiiros procediira priimamas aktas, kuriuo i§ dalies

kei¢iamas Aktas Nr. 54/2020 dél skaitmeniniy dovany
kupony (isl. log um ferdagjof)

Priemongés risis Schema

Tikslas Padidinti turizmo paslaugy vidaus paklausa ir taip paremti
turizmo paslaugy sektoriy

Pagalbos forma Dotacijos (netiesioginé pagalba)

BiudZetas 1,4 mlrd. ISK

Taikymo trukmé 2021 m. birzelio 1 d. — 2021 m. rugpjucio 31 d.

Ekonomikos sektoriai Turizmas

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas Finansy ir ekonomikos reikaly ministerija

Arnarhvoli vid Lindargotu
101, Reykjavik
ISLANDIJA

Autentiskg sprendimo tekstg be konfidencialiy duomeny galima rasti ELPA priezifiros institucijos interneto svetainéje
http:/[www.eftasurv.int/state-aid state-aid-register/decisions|


http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/decisions/
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Valstybés pagalba. Sprendimas neteikti prieStaravimy

(2021/C 343/07)

ELPA priezZifiros institucija nepriestarauja $iai valstybés pagalbos priemonei:

Sprendimo priémimo data 2021 m. geguzés 12 d.

Bylos Nr. 86812

Sprendimo Nr. 040/21/COL

ELPA valstybé Norvegija

Pavadinimas (ir (arba) pagalbos gavéjo pavadinimas) COVID-19. Turizmo sektoriaus jmonéms skirtos likvidumo

paramos dotacijy schemos pakeitimas ir taikymo pratesimas

Teisinis pagrindas Parlamento sprendimas, kuriuo leidZiama schema i§ dalies
pakeisti ir pratesti jos taikyma, ir Prekybos, pramonés ir
zuvininkystés ministerijos bendrovei ,Innovation Norway*
isduotas papildomo paskyrimo rastas.

Priemonés rasis Schema

Tikslas Uztikrinti, kad jmonés, dél COVID-19 protrikio poveikio
ekonomikai susidiirusios su netikétu likvidumo trikumu,
galéty uzsitikrinti likviduma.

Pagalbos forma Dotacijos
BiudzZetas 1 550 min. NOK
Intensyvumas Mazosioms ir vidutinéms jmonéms — iki 80 % tinkamy

finansuoti i8laidy. Dideléms jmonéms — iki 70 % tinkamy
finansuoti islaidy. [§laidos projektui jgyvendinti reikalingam
materialiajam ir nematerialiajam turtui — ne daugiau kaip
50 %.

Taikymo trukmeé 2021 m. geguzés 12 d. — 2021 m. gruodzio 31 d.

Ekonomikos sektoriai NACE kodai: 49, 50, 51, 55, 56, 74.903, 77,79, 82.3, 90,
91 ir 93.

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas Innovation Norway
Akersgata 13
N-0104 Oslo
NORWAY

Pb. 448 Sentrum

Autentiskg sprendimo tekstg be konfidencialiy duomeny galima rasti ELPA prieZifiros institucijos interneto svetainéje
http:/[www.eftasurv.int/state-aidstate-aid-register/decisions|


http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/decisions/
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Valstybés pagalba. Sprendimas neteikti prieStaravimy

(2021/C 343/08)

ELPA priezZifiros institucija nepriestarauja $iai valstybés pagalbos priemonei:

Sprendimo priémimo data 2021518
Bylos Nr. 86828
Sprendimo Nr. 042/21/COL
ELPA valstybé Norvegija

Pavadinimas (ir (arba) pagalbos gavéjo pavadinimas) | COVID-19. Pagalbos savanoriskos veiklos sektoriaus organizacijoms
schemos pakeitimai

Teisinis pagrindas I§ dalies pakeistas Reglamentas dél pagalbos, skirtos savanoriskos
veiklos sektoriuje veikian¢ioms organizacijoms, schemos (numeris
dar nesuteiktas)

Priemongés risis Schema
Tikslas Uztikrinti savanoriskos veiklos organizacijy likvidumg, skatinti jy
veiklg ir padéti joms per dabarting COVID-19 krize

Pagalbos forma Tiesioginés dotacijos

BiudZzetas 1155 mln. NOK

Intensyvumas — Pareiskéjai gali gauti dotacija, sudarancia 70 % jy papildomy
iSlaidy ir (arba) i8laidy, susijusiy su veiklos plétra ir (arba) pritai-
kymu

— Dél pagal plang vykstanciy renginiy ir kitos nurodytos veiklos
pareiskéjai gali gauti 70 % tinkamy finansuoti i$laidy sudarancia
dotacija

— Dél atSaukty renginiy ir kitos veiklos pareiskéjai gali gauti 50 %
tinkamy finansuoti iSlaidy sudarancig dotacija

Taikymo trukmé 2021 518-202112 31
Ekonomikos sektoriai Savanoriskos veiklos sektorius
Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir Norvegijos azartiniy logimy ir fondy institucija
adresas P.O. Box 800
N-6805 Forde
NORVEGIJA

Autentiska sprendimo tekstg be konfidencialiy duomeny galima rasti ELPA priezifiros institucijos interneto svetainéje
http:/[www.eftasurv.int/state-aid state-aid-register/decisions|


http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/decisions/
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Valstybés pagalba. Sprendimas neteikti prieStaravimy

(2021/C 343/09)

ELPA priezZifiros institucija nepriestarauja $iai valstybés pagalbos priemonei:

Sprendimo priémimo data 2020 m. geguzés 20 d.

Bylos Nr. 86839

Sprendimo Nr. 051/21/COL

ELPA valstybé Norvegija

Pavadinimas (ir (arba) pagalbos gavéjo pavadinimas) COVID-19. Pagalbos uZ prarastas atsargas schema
Teisinis pagrindas I§ dalies pakeistas reglamentas dél istatymo dél laikinosios

pagalbos schemos, skirtos jmonéms, kuriy apyvarta nuo
2020 m. rugpjicio mén. smarkiai sumazéjo, papildymo ir
vykdymo (dar nepriimtas).

Priemonés riisis Schema

Tikslas Atlyginti prarastas atsargas restoranams, kavinéms, barams ir
viesbuciams, teikiantiems maitinimo paslaugas kitiems nei
viesbuciy svediai klientams, taip pat mazmeninés prekybos
gélémis atstovams.

Pagalbos forma Tiesioginés dotacijos

BiudZetas 25 mln. NOK

Intensyvumas 100 %

Taikymo trukmeé 2021 m. birzelio 9 d. — 2021 m. gruodzio 31 d.
Ekonomikos sektoriai Maitinimo paslaugos ir mazZmeniné prekyba gélémis.
Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas Brenneysundregistrene

Postboks 900
N-8910 Brenngysund
Norvegija

Autentiskg sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny galima rasti ELPA prieZidiros institucijos interneto svetainéje
http:/[www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/decisions|



http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/decisions/

2021 8 26 Europos Sajungos oficialusis leidinys C 343/29

v

(Nuomonés)

TEISINES PROCEDUROS

ELPA TEISMAS

2021 m. liepos 9 d. jmonés SYN hf. ieskinys ELPA prieZiiiros institucijai
(Byla E-4/21)

(2021/C 343/10)

2021 m. liepos 9 d. imoné Syn hf., kuriai atstovauja advokaté Déra Sif Tynes (ADVEL, Kalkofnsvegur 2, 101 Reykjavik,
Islandija), ELPA teisme pareiské ieskinj ELPA prieZitiros institucijai.

Jmoné SYN hf. praso ELPA Teismo:

1. Panaikinti 2021 m. kovo 26 d. ELPA priezitiros institucijos sprendimg Nr. 023/21/COL dél pagalbos jmonés Farice ehf.
investicijoms j tre¢ig povandeninj kabelj.

2. Nurodyti ELPA prieZitiros institucijai padengti bylingjimosi islaidas.

Teisinés ir faktinés aplinkybés ir pagrindai, kuriais grindZiamas iekinys:

— Imoné Syn (toliau — ieskové) yra visose Islandijos telekomunikacijy ir transliavimo rinkose veikianti elektroniniy rysiy ir
ziniasklaidos bendrové, kurios registruotas verslo adresas — Sudurlandsbraut 8, Reikjavikas. Imonés istakos siekia
imoniy Islandssimi hf. ir Tal hf. isteigimg desimtojo desimtmecio pabaigoje po to, kai Islandijoje liberalizuotas
telekomunikacijy paslaugy teikimas. Ieskové teikia plataus masto elektroniniy rysiy paslaugas, jskaitant duomeny
centro paslaugas, naudodama prekés zenkla Vodafone pagal partnerystés sutartj su jmone Vodafone Group plc.

— Imong Farice hf. 2002 metais jsteigé Islandijos ir Farery saly subjektai, siekdami suprojektuoti, pastatyti ir eksploatuoti
povandening elektroniniy rysiy kabeliy sistema, uZtikrinanéia tarptautinj Islandijos, Farery saly ir Jungtinés Karalystés
jungluma.

— Sis prasymas yra ieskinys dél ELPA prieZifiros sprendimo Nr. 023/21/COL (toliau — gincijamas sprendimas)
panaikinimo. Ginc¢ijjamas sprendimas buvo priimtas 2021 m. kovo 26 d., gavus Islandijos valdZios institucijy
pranesima, pateikta 2021 m. kovo 23 d.

— Ileskové praso panaikinti gin¢ijama sprendimg remdamasi tuo, kad ELPA priezifiros institucija:

— pazeidé pareigg pradéti oficialig tyrimo procediirg pagal ELPA valstybiy susitarimo dél PrieZifiros institucijos ir
Teisingumo Teismo jsteigimo 3 protokolo I dalies 1 straipsnio 2 dalj, nes jai turéjo kilti abejoniy dél priemonés
suderinamumo su EEE susitarimu;

— pazeidé pareiga pagal Susitarimg dél priezitiros institucijos ir Teismo 16 straipsnj tinkamai nurodyti motyvus.
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KITT AKTAI

EUROPOS KOMISIJA

Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/33 17 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodyto pranesimo apie
vyno sektoriaus produkto specifikacijos standartinio pakeitimo patvirtinimg paskelbimas

(2021/C 343/11)

Sis pranesimas skelbiamas pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/33 17 straipsnio 5 dalj ().

PRANESIMAS APIE STANDARTIN] PAKEITIMA, DEL KURIO KEICIAMAS BENDRASIS DOKUMENTAS

446

»Régnié
PDO-FR-A0912-AMO02
Pranesimo data: 2021-6-7
PATVIRTINTO PAKEITIMO APRASYMAS IR PAGRINDIMAS

1.  Geografiné vietové

I skyriaus IV skirsnio 1° dalyje po ZodZio ,.komuny* jterpti ZodZiai ,apibrézty 2019 m. Oficialiajame geografiniy kody
registre®.

Siuo redakcinio pobiidzio pakeitimu geografiné vietové nusakoma remiantis 2019 m. galiojusiu Oficialiuoju
geografiniy kody registru, kurj priziari INSEE, ir taip teisi$kai uZtikrinamos nustatytos geografinés vietovés ribos.

Geografinés vietovés ribos lieka visiskai nepakitusios.
Zodis ,uztikrinami“ pakeistas zodZiu ,vyksta“.
Siekiant jtraukti Siuos pakeitimus, i§ dalies pakeistas bendrojo dokumento 6 punktas.

Taip pat jterptas sakinys, kuriuo informuojama, kad geografinés vietovés kartografiné medziaga pateikiama
Nacionalinio kilmés ir kokybés instituto (INAO) interneto svetainéje.

Sis pakeitimas bendrajam dokumentui jtakos neturi.

2. Ardiausiai esanti vietoveé

I skyriaus IV skirsnio 3° dalyje po ZodZio ,komuny* iterpti zodziai ,apibrézty 2019 m. Oficialiajame geografiniy kody
registre®.

Jtraukta nuoroda i 2019 m. Oficialyjj geografiniy kody registra ir atnaujintas komuny sgrasas. Taip pat jterpta data,
kurig Nacionalinio kilmés ir kokybés instituto kompetentingas nacionalinis komitetas patvirtino patikslinta nuorodos
geografing vietove. Sie pakeitimai yra redakcinio pobtidzio ir dél jy nuorodos geografinés vietovés ribos niekaip
nesikeicia. Pakeitimus lémé komuny ar jy daliy sujungimas, padalijimas arba pavadinimy pakeitimas.

Naujos redakcijos specifikacijoje geografing vietove sudarancios komunos nurodytos nuosekliai ir tiksliai.

Atitinkamai i§ dalies pakeista bendrojo dokumento dalis ,,Papildomos salygos*.

() OLL9,2019111,p.2.
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3. Nuostatos dél brandinimo
I skyriaus IX skirsnio 2° dalyje data ,kovo 1 d.“ pakeista data ,sausio 15 d.“

Trumpiausio vyny brandinimo pabaigos termino data paankstinta i§ kovo 1 d. j kity mety, einanciy po derliaus
nuémimo mety, sausio 15 d., nes dél klimato kaitos derlius vis daZniau nuimamas anksti, o tai leidZia anksciau baigti

vyny gamybg.

Trumpiausio brandinimo pabaigos termino dienos paankstinimas neturi jtakos Siame vynuogyne gaminamo vyno
kokybei. Vynuogynuose ir vyno daryklose taikant praktika, pasirinkta siekiant i§saugoti skurdziuose dirvozemiuose
auginamos veislés ,Gamay N“ vynuogiy aromatinguma, galima pagaminti vynus, kurie dar biidami jauni pasizymi
vaisiskumu.

I§ dalies pakeistas bendrojo dokumento 5 punktas. Vyno gamybos metodai

4. Pateikimas j rinka vartotojams
I skyriaus IX skirsnio 5° dalyje data ,kovo 15 d.“ pakeista data ,vasario 1 d.“.

Atsizvelgiant j tai, kad paankstinta trumpiausio brandinimo pabaigos termino data, vyno pateikimo vartotojui data
paankstinta i§ kovo 15 d. j vasario 1 d.

Dél sio pakeitimo bendrasis dokumentas nekei¢iamas.

5. Vyno iSleidimas j apyvartg tarp jgalioty sandéliy savininky

Ibrauktas I skyriaus IX skirsnio 5 dalies b punktas, susijes su vyno iSleidimo i apyvarta tarp jgalioty sandéliy
savininky data.

Sutrumpinus trumpiausig brandinimo laikotarpj ir paankstinus vyno pateikimo j rinkg data, turi biti suteikta
galimybé vynus greiciau isleisti  apyvartg tarp jgalioty sandéliy savininky; nustatyti ankstesne datg, iki kurios vynai
negali bati ileisti | apyvartg, néra aktualu.

Taigi i§ dalies pakeistas I skyriaus IX skirsnio 5 dalies pavadinimas — iSbraukti Zodziai ,vyny i§leidimo j apyvarta ir“.

Sie specifikacijos pakeitimai bendrajam dokumentui jtakos neturi.

6. Pereinamojo laikotarpio priemonés

[ skyriaus XI skirsnio 1° dalies a punkte prie§ Zodzius ,iki 2034 m. (imtinai) derliaus nuémimo* jterpti Zodziai ,ne
veliau kaip®, siekiant patikslinti $ios priemonés salygas.

3° dalis iSbraukta, nes speciali priemoné nebegalioja.

Sie specifikacijos pakeitimai bendrajam dokumentui jtakos neturi.

7. Informacija apie specifikacijos laikymosi kontrole

— Nuo $iol veiklos vykdytojus tikrina sertifikavimo jstaiga; atitinkamose specifikacijos II skyriaus dalyse zodziai
,kontrolés planas“ pakeisti zodZiais ,tikrinimo planas®.

Sis pakeitimas bendrajam dokumentui jtakos neturi.
— Kontrolés jstaigos duomenys

III skyriaus II skirsnis: kei¢iama nuo 2011 m. gruodzio patvirtinus specifikacija galiojusi Sios dalies redakcija;
kadangi patikrinimus atlieka sertifikavimo jstaiga, i§sami informacija apie kontrolés jstaiga neturi bati teikiama.

Sis pakeitimas bendrajam dokumentui jtakos neturi.
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BENDRASIS DOKUMENTAS

1. Pavadinimas (-ai)

Régnié

2. Geografinés nuorodos tipas

SKVN - saugoma kilmés vietos nuoroda

3. Vynuogiy produkty kategorijos
1. Vynas

4. Vyno (-y) apraSymas

Trumpas aprasymas

Tai neputojantys sausi raudonieji vynai.

Siy vyny maZiausia natiirali alkoholio koncentracija tiirio procentais yra 10,5 %.

Po sodrinimo vyny visuminé alkoholio koncentracija trio procentais nevirsija 13 %.
I$pilstymo etape didZiausias obuoliy riigsties kiekis vynuose yra 0,4 g/1.

Pagaminti ir parduoti paruosti vynai atitinka $iuos analitinius standartus:
Didziausias fermentuojamy cukry (gliukozés ir fruktozés) kiekis — 3 g/I.

Didziausiai visuminei alkoholio koncentracijai, maZiausiai faktinei alkoholio koncentracijai, maziausiam bendrajam
rig8tingumui, didziausiam bendram sieros dioksido kiekiui taikomi ES teisés aktuose nustatyti standartai.

Jaunas vynas yra grazios raudonai violetinés spalvos, kuri ilgainiui tampa granaty raudona. Jam daznai budingi géliy ir
raudonyjy uogy pokvapiai, kurie vynui brestant jgauna prieskoniy aromaty.

Vyno skonis grynas, subtilus ir labai §velnus. Vynas labai vaisiskas.

Bendrosios analitinés savybés

Bendrosios analitinés savybeés

DidZiausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tirio %)

Maziausias bendrasis riigstingumas

Didziausias lakusis riigstingumas (miliekvivalentais viename | 14,17
litre)

Didziausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

5. Vyno gamybos metodai
5.1. Specifiniai vynininkystés metodai

1. Specifinis vynininkystés metodas
— Draudziama naudoti medzio skiedras.

— Po sodrinimo vyny visuminé alkoholio koncentracija tiirio procentais nevirsija 13 %.
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— LeidZiama naudoti sodrinimo pasalinant vandenj metodus, jei koncentracija nevirsija 10 %.
— Vynai brandinami maziausiai iki kity mety po derliaus nuémimo mety sausio 15 d.

Vynai turi bati gaminami laikantis ne tik pirmiau nurodyty nuostaty, bet ir visoje Sgjungoje taikytiny bei Kaimo ir
jury Zuvininkystés kodekse nustatyty vynininkystés praktikos reikalavimy.

2. Auginimo praktika
Sodinimo tankumas
Minimalus vynuogyno tankumas — 6 000 vynmedziy sodiniy viename hektare.

Atstumas tarp vynmedziy eiliy turi biiti ne didesnis nei 2,1 m, o atstumas tarp vienos eilés vynmedziy sodiniy — ne
maZesnis kaip 0,8 m.

Jei laikomasi 6 000 vynmedziy sodiniy viename hektare vynuogyno tankumo reikalavimo, mechanizacijos reikkméms
atstumas tarp vynmedziy eiliy gali siekti iki 3 metry.

Gengjimo taisyklés
— Genéjimas baigiamas geguzés 15 d.

— Vynui gaminti naudojamos vynuogés auginamos ant trumpai (taurés ar véduoklés forma, vienpeciu arba dvipeciu
,Royat“ kordonu arba ,Charmet” metodu) genimy vynmedziy, ant sodinio paliekant ne daugiau kaip 10 pumpury.

— Ant kiekvieno sodinio palickamos 3-5 ataugos, kuriy kiekviena turi ne daugiau kaip 2 pumpurus. Norint
atnaujinti vynmedj, ant kiekvieno sodinio gali bati paliekama i§ senos 3akos iSaugusi atauga, apgenéta iki ne
daugiau kaip 2 pumpury.

— Formuojant vynmedzZius arba kei¢iant genéjimo bidg, vynmedziai genimi ant sodinio paliekant ne daugiau kaip
12 pumpury.

Laistyti draudziama.

Nuostatos dél mechanizuoto derliaus émimo

— Nuskinty vynuogiy sluoksnis talpyklose, kuriomis derlius gabenamas i§ sklypo i vyno darykla, nevirsija 0,5 m.
— Talpyklos turi baiti pagamintos i§ inertinés ir maisto produktams laikyti tinkamos medZiagos.

— Derliaus émimo ir gabenimo jranga turi turéti tinkamg vandens nutekéjimo ar apsaugos sistema.

5.2. DidZiausia iSeiga

1. 61 hektolitras i$ hektaro

6. Nustatyta geografiné vietové

Vynuogiy derliaus nuémimas, vyndarysté, vyny gamyba ir brandinimas vyksta toliau nurodyty Ronos departamento
komuny, apibrézty 2019 m. Oficialiajame geografiniy kody registre, teritorijoje: Régnié-Durette, Lantignié.

7. Pagrindiné (-és) vyniniy vynuogiy veislé (-és)
»Gamay N“

8.  RysSio (-iy) su kilmés vieta aprasymas

8.1. Gamtiniy veiksniy, daranciy jtakg rysiui, aprasymas

Geografiné vietové driekiasi palei rytinj Bozolé kalny pakrastj ir yra Fiu d’Avena kalvos, kurios virsiiné siekia 842 m
aukscio, apacioje, uz 50 km i $iaure nuo Liono ir uz 22 km nuo Vilfran3o prie Sonos.

Kalvoto reljefo krastovaizdj dalija vynmedziais apauge gabriai ir kalvos. Pietuose krastovaizdis ribojasi su Sonos
intaku Ardjeru.

Taigi geografiné vietové driekiasi Ronos departamento Renjé-Diureto ir Lantinjé komuny teritorijoje.
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Ji patenka | didel¢ paleozojaus eroje susiformavusiy metamorfiniy dariniy teritorija, esancig Centrinio masyvo
vakariniame pakrastyje, kalbant konkreciau, — vadinamajame Fleri granito masyve. Vykstant poky¢iams, i§ $io
stambiagriidZio granito susidaré molingas smélis — vandeniui labai pralaidiis smélio dariniai.

Nustatyti sklypai, kuriuose nuimamas vynuogiy derlius, plyti visose granitinio pagrindo kalvose, siekianciose
250-450 metry aukstj; juos sudaro:

— smélingi ir drégmei labai laidas pavirSiniai dirvoZemiai, susiformave i§ granitinio molingo smélio ir plytintys
staciuose §laituose centrinéje bei Siauringje dalyje,

— dirvozemiai, susiformave ant giliy smélingy ir dumblingy sanasy bei nuosédy, kuriose yra daugiau ar maziau
molio ir kurios plyti pietinéje dalyje ant Zemesniy $laity,

— senosiose terasose susiformave molingi, kartais kompaktiskos struktiiros aliuviniai dirvozemiai, kuriy pavirsius
daznai labai akmenuotas.

Vietovés klimatas yra jirinis, jam btidinga ir Zemyninio, ir pietinio klimato jtaka. Krituliai per metus pasiskirste
tolygiai (vidutinis metinis krituliy kiekis — 750 mm), o vidutiné metiné temperatiira artima 11 °C. BoZolé kalnai
saugo vietove nuo vakary véjy ir taip susvelnina vandenyno jtaka. Juose susidarantis $iltas véjas fenas dziovina drégna
ora, todél vietovéje $viecia daugiau saulés ir iSkrenta maziau krituliy.

Platus Sonos slénis taip pat labai svarbus vynmedziy augimui, nes jame daug $viesos ir juo j vietove atslenka pietinio
klimato jtaka, daznai pasireiskianti dideliais vasaros karsciais.

8.2. Zmaogiskyjy veiksniy, daranciy jtakg rysiui, aprasymas

Frangois MYARD, 1907 m. isleides knyga ,Le vigneronnage en Beaujolais®, patvirtina, kad komunos pavadinimas kilo
nuo vieno asmens, kuriam priklausé regione buvusi galy ir romény vila, pavardés — Réginus. To meto teritorijos
struktiira rodo, kad pirmiausia buvo ,auginamos jvairios kultfiros, o taip pat vaisiai, , o véliau i sistema i$plésta
pridedant ir dabar vykdoma vynuogiy auginima*.

Atrodo, kad vynuogynai netoli Renjé kaimo priklausé Kliuni abatijai. 992 m. Kliuni chartijoje nurodyta, kad vyras,
vardu Umfredas, padovanojo abatijai ,Sventosios Mergelés Marijos koplycia Diueri (Diureto) kaime, esanciame
Makono kraste, ir viska, ka turéjo Sioje parapijoje, — Zemeg, vynuogynus, pievas ir maliinus®. 1602 m. toje chartijoje
nurodyta, kad Diurete yra 15 ,Seimy”, o kaimo teritorija laikoma ,tinkama tik vynui gaminti“.

Vynai ,Régnié“ nuo seno labai vertinami. Renjé ir Diureto parapijos nuo 1769 m. priklauso $esiolikai BoZolé regiono
parapijy, kurioms savo vynus leista siysti j ParyZiy.

J- BONARDET savo knygoje ,Histoire de Régnié“ (1945 m.) apie audiniy pramon¢ XVII a. Rinjé (Renjé) kaime rago:
,Senosios (audimo) staklés pamazu nutilo, nes Bozolé Zemé buvo apsodinta vynmedziais.“ Policijos, teisingumo ir
finansy intendanto Lambert'o ’ANTIGNY teigimu, i3 tiesy vynmedziais apsodintas ketvirtadalis teritorijos.

Renjé kaime jkurtas dvaras ,Grange Charton®. Sis nuostabus XIX a. kaimo architektiiros kompleksas, kurj sudaro
vynuogiy augintojy bdstai, risiai ir vyno daryklos, yra hospiso ,Hospices de Beaujeu” bastiné. 1809 m. sesery
Millieres’y hospisui testamentu paliktas dvaras ilgainiui plétési — jam buvo dovanojami ir testamentu paliekami
vynuogynai. Hospiso vyno aukcionas yra seniausias Zinomas labdaros aukcionas.

Anks¢iau vynai buvo Zinomi kaip saugoma kilmés vietos nuoroda ,Beaujolais ir terminu ,Villages” Zymimi vynai, o
1988 m. gruodzio 20 d. dekretu jiems suteikta saugoma kilmés vietos nuoroda ,Régnié*.

Si nuoroda jungia vietines regiono tradicijas ir Siuolaikines technologijas. Vynuogiy veislé ,Gamay N — pagrindiné
raudoniesiems vynams gaminti naudojama veislé. Ji Zinoma kaip nelabai atspari, bet derlinga, anksti nokstanti veisle,
jautri vélyvosioms $alnoms ir bijanti karsty saulés spinduliy.

Siekdami pagaminti kokybiska vyna, gamintojai imoko suvaldyti Sios veislés vynmedziy augima tankiai juos
sodindami ir trumpai genédami.
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Tam, kad vynuogés gerai sunokty, gamintojai pasiriipina, kad biity apsvieiamas pakankamai didelis lapy pavirsius.
Taigi vynmedzius galima auginti naudojant stacionarig Saky raiiojimo sistema, dél kurios taip pat sudaromos
geresnés sglygos mechanizacijai.

Be to, lygiagreciai su taikomomis tradicijomis, gamintojai jvaldé savitg vyno gamybos biidg, kuriame dera tradicinis
fermentavimo metodas ir maceravimas naudojant savaime susidarantj anglies dvideginj.

2010 m. i§ 400 hektary ploto vynuogyny 222 gamintojai pagamino 17 000 hektolitry vyno.

8.3. PrieZastiniai rySiai

Renjé geografinés vietovés pagrindas daugiausia sudarytas i§ granitinio substrato arba jam kintant susiformavusiy
dariniy.

DirvoZemiai paprastai yra smélingi, riigstlis, gana gerai praleidziantys drégme, todél nelabai derlingi. Tokiomis
gamtinémis salygomis atsiskleidzia visos vynuogiy veislés ,Gamay N“ savybés, suteikiancios galimybe gaminti
vaisiSkus, elegancija pasiZzyminc¢ius vynus, kuriems badinga gera koncentracija ir subalansuotumas - tikro
ilgaamziskumo garantai.

Kadangi dirvoZemio struktiira nevienoda: jis gali biti daugiau ar maZziau molingas ir kai kur jame gausu dideliy
granito ar smiltainio daliy, tai suteikia vynams tam tikry savybiy: jy struktra gali bati geresné, jei vynuogés
iSaugintos sklypuose, kuriy dirvozemis molingas, arba, priesingai, vynai gali biiti $velnesni ir vaisiskesni, jei vynuogés
iSaugintos sklypuose, kuriy dirvoZemis yra molingo smélio.

Kalvoto kraStovaizdZio centre esan¢iame vynuogyne vyrauja palankus klimatas, o nuo nepalankiy véjy jj saugo
miskinga Fiu d’Avena kalva. Vaizdas atsiveria j didziule Sonos lyguma, todél yra daug $viesos, o tai skatina vynmedziy
chlorofilo veikla. Tai, kad vynuogynas yra vidurinéje $laito dalyje, dazniausiai leidzia i$vengti pavasariniy $alny ir
Sonos lygumoje susidarancio rytinio riiko, taip pat gauti kuo daugiau saulés $viesos, o $laitai sudaro salygas greitai
nutekeéti pertekliniam lietaus vandeniui.

Kadangi Ardjero slénj, besidriekiantj i§ ryty i vakarus, apsaugo Bozolé kalnai, jam palankiai pudia $iltas véjas fenas ir
tai sudaro palankias salygas vynuogéms kuo geriau ir tinkamai sunokti.

Gamintojai ir vynuogynuose, ir vyno daryklose jdiegé atitinkamg praktika, kad galéty kuo geriau pasinaudoti tokiomis
ypatingomis sglygomis. Atsizvelgiant | tai, kad molingo smélio dirvoZemis skurdus, vynuogiy veislés ,Gamay N*
gyvybingumas ir produktyvumas uztikrinamas trumpai genint vynmedzius ir laikantis specialiy vynmedziy auginimo
taisykliy bei vyno gamybos metody, leidZian¢iy i§saugoti aromatingumg, taigi galima pagaminti vynus, kurie dar
badami jauni yra vaisiski ir tinkami ilgam laikymui.

Nuo 1967 m. gamintojai, veikdami kaip kooperatyvo ,Caveau des deux clochers” nariai, kartu sitlo kruopiciai
atrinkty vyny ,Régnié” asortimentg. Jie organizuoja daugybe renginiy, parody ir sporto susitikimy, kad populiarinty
savo kaima ir vyna.

Vynui ,Régnié“ suteikta naujausia BoZolé regione pripazinta komunos saugoma kilmés vietos nuoroda, o jo
gamintojai pristato vyna kaip ,BoZolé princa“ (,Prince du Beaujolais®).

9.  Kitos pagrindinés salygos (i$pilstymas, Zenklinimas, kiti reikalavimai)

Arciausiai esanti vietové

Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai

Papildomos sglygos risis

Su gamyba nustatytoje geografinéje vietovéje susijusi nukrypti leidZianti nuostata.
Salygos aprasymas

Pritaikius nukrypti leidZianc¢ig nuostatg nustatyta arciausiai esanti vyndarystés, vyno gaminimo ir brandinimo vietové
apima toliau nurodyty komuny, apibrézty 2019 m Oficialiajame geografiniy kody registre, teritorijg:
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— Kot d'Oro departamentas:

Agencourt, Aloxe-Corton, Ancey, Arcenant, Argilly, Autricourt, Auxey-Duresses, Baubigny, Beaune, Belan-sur-
Ource, Bévy, Bissey-la-Cote, Bligny-lés-Beaune, Boncourt-le-Bois, Bouix, Bouze-les-Beaune, Brion-sur-Ource,
Brochon, Cérilly, Chamboeuf, Chambolle-Musigny, Channay, Charrey-sur-Seine, Chassagne-Montrachet,
Chatillon-sur-Seine, Chaumont-le-Bois, Chaux, Chendve, Chevannes, Chorey-les-Beaune, Clémencey, Collonges-
les-Bévy, Combertault, Comblanchien, Corcelles-les-Arts, Corcelles-les-Monts, Corgoloin, Cormot-Vauchignon,
Corpeau, Couchey, Curley, Curtil-Vergy, Daix, Dijon, Ebaty, Echevronne, Epernay-sous-Gevrey, L'Etang-Vergy,
Etrochey, Fixin, Flagey-Echézeaux, Flavignerot, Fleurey-sur-Ouche, Fussey, Gerland, Gevrey-Chambertin, Gilly-lés-
Citeaux, Gommeéville, Grancey-sur-Ource, Griselles, Ladoix-Serrigny, Lantenay, Larrey, Levernois, Magny-les-
Villers, Malain, Marcenay, Marey-lés-Fussey, Marsannay-la-Cote, Massingy, Mavilly-Mandelot, Meloisey, Merceuil,
Messanges, Meuilley, Meursanges, Meursault, Molesme, Montagny-lés-Beaune, Monthelie, Montliot-et-Courcelles,
Morey-Saint-Denis, Mosson, Nantoux, Nicey, Noiron-sur-Seine, Nolay, Nuits-Saint-Georges, Obtrée, Pernand-
Vergelesses, Perrigny-lés-Dijon, Plombiéres-lés-Dijon, Poingon-les-Larrey, Pommard, Pothiéres, Premeaux-Prissey,
Prusly-sur-Ource, Puligny-Montrachet, Quincey, Reulle-Vergy, La Rochepot, Ruffey-les-Beaune, Saint-Aubin,
Saint-Bernard, Saint-Philibert, Saint-Romain, Sainte-Colombe-sur-Seine, Sainte-Marie-la-Blanche, Santenay,
Savigny-les-Beaune, Segrois, Tailly, Talant, Thoires, Vannaire, Velars-sur-Ouche, Vertault, Vignoles, Villars-
Fontaine, Villebichot, Villedieu, Villers-la-Faye, Villers-Patras, Villy-le-Moutier, Vix, Volnay, Vosne-Romanée,
Vougeot,

— Ronos departamentas:

Alix, Anse, L'Arbresle, Les Ardillats, Arnas, Bagnols, Beaujeu, Belleville-en-Beaujolais, Belmont-d’Azergues, Blacé,
Le Breuil, Bully, Cercié, Chambost-Allieres, Chamelet, Charentay, Charnay, Chasselay, Chatillon, Chazay-
d’Azergues, Chénas, Chessy, Chiroubles, Cogny, Corcelles-en-Beaujolais, Dardilly, Denicé, Deux Grosnes (tik dalis,
atitinkanti Sios buvusios komunos teritorija: Avenas), Dracé, Emeringes, Fleurie, Fleurieux-sur-l'Arbresle,
Frontenas, Gleizé, Juliénas, Jullié, Lacenas, Lachassagne, Lancié, Légny, Létra, Limas, Lozanne, Lucenay,
Marchampt, Marcy, Moiré, Montmelas-Saint-Sorlin, Morancé, Odenas, Le Perréon, Pommiers, Porte des Pierres
Dorées, Quincié-en-Beaujolais, Rivolet, Sain-Bel, Saint-Clément-sur-Valsonne, Saint-Cyr-le-Chatoux, Saint-Didier-
sur-Beaujeu, Saint-Etienne-des-Oulliéres, Saint-Etienne-la-Varenne, Saint-Georges-de-Reneins, Saint-Germain-
Nuelles, Saint-Jean-des-Vignes, Saint-Julien, Saint-Just-d’Avray, Saint-Lager, Saint-Romain-de-Popey, Saint-Vérand,
Sainte-Paule, Salles-Arbuissonnas-en-Beaujolais, Sarcey, Taponas, Ternand, Theizé, Val d'Oingt, Vaux-en-
Beaujolais, Vauxrenard, Vernay, Villefranche-sur-Saone, Ville-sur-Jarnioux, Villié-Morgon, Vindry-sur-Turdine (tik
dalis, atitinkanti iy buvusiy komuny teritorija: Dareizé, Les Olmes, Saint-Loup),

— Sonos ir Luaros departamentas:

Aluze, Ameugny, Az¢é, Barizey, Beaumont-sur-Grosne, Berzé-la-Ville, Berzé-le-Chatel, Bissey-sous-Cruchaud,
Bissy-la-Maconnaise, Bissy-sous-Uxelles, Bissy-sur-Fley, Blanot, Bonnay, Bouzeron, Boyer, Bray, Bresse-sur-
Grosne, Burgy, Burnand, Bussiéres, Buxy, Cersot, Chagny, Chaintré, Chalon-sur-Sadéne, Chamilly,
Champagny-sous-Uxelles, Champforgeuil, Chanes, Change, Chapaize, La Chapelle-de-Bragny, La Chapelle-de-
Guinchay, La Chapelle-sous-Brancion, Charbonniéres, Chardonnay, La Charmée, Charnay-lés-Macon,
Charrecey, Chasselas, Chassey-le-Camp, Chateau, Chatenoy-le-Royal, Chaudenay, Cheilly-lés-Maranges,
Chenoves, Chevagny-les-Chevrieres, Chissey-lés-Macon, Clessé, Cluny, Cormatin, Cortambert, Cortevaix,
Couches, Créches-sur-Sadne, Créot, Cruzille, Culles-les-Roches, Curtil-sous-Burnand, Davayé, Demigny,
Dennevy, Dezize-les-Maranges, Donzy-le-Pertuis, Dracy-le-Fort, Dracy-lés-Couches, Epertully, Etrigny,
Farges-1és-Chalon, Farges-les-Macon, Flagy, Fleurville, Fley, Fontaines, Fragnes-La-Loyere (tik dalis, atitinkanti
Sios buvusios komunos teritorija: La Loyere), Fuissé, Genouilly, Germagny, Givry, Granges, Grevilly, Hurigny,
Igé, Jalogny, Jambles, Jugy, Jully-lés-Buxy, Lacrost, Laives, Laizé, Lalheue, Leynes, Lournand, Lugny, Macon,
Malay, Mancey, Martailly-lés-Brancion, Massilly, Mellecey, Mercurey, Messey-sur-Grosne, Milly-Lamartine,
Montagny-lés-Buxy, Montbellet, Montceaux-Ragny, Moroges, Nanton, Ozenay, Paris-I'Hépital, Péronne,
Pierreclos, Plottes, Préty, Prissé, Pruzilly, Remigny, La Roche-Vineuse, Romanéche-Thorins, Rosey, Royer,
Rully, Saint-Albain, Saint-Ambreuil, Saint-Amour-Bellevue, Saint-Boil, Saint-Clément-sur-Guye, Saint-Denis-
de-Vaux, Saint-Désert, Saint-Gengoux-de-Scissé, Saint-Gengoux-le-National, Saint-Germain-lés-Buxy, Saint-
Gervais-sur-Couches, Saint-Gilles, Saint-Jean-de-Trézy, Saint-Jean-de-Vaux, Saint-Léger-sur-Dheune, Saint-
Mard-de-Vaux, Saint-Martin-Belle-Roche, = Saint-Martin-du-Tartre, Saint-Martin-sous-Montaigu, Saint-
Maurice-de-Satonnay, Saint-Maurice-des-Champs, ~Saint-Maurice-lés-Couches, Saint-Pierre-de-Varennes,
Saint-Rémy, Saint-Sernin-du-Plain, Saint-Symphorien-d’Ancelles, Saint-Vallerin, Saint-Vérand, Saint-Ythaire,
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Saisy, La Salle, Salornay-sur-Guye, Sampigny-lés-Maranges, Sancé, Santilly, Sassangy, Saules, Savigny-sur-
Grosne, Sennecey-le-Grand, Senozan, Sercy, Serrieres, Sigy-le-Chatel, Sologny, Solutré-Pouilly, Taizé,
Tournus, Uchizy, Varennes-les-Macon, Vaux-en-Pré, Vergisson, Vers, Verzé, Le Villars, La Vineuse sur
Fregande (tik dalis, atitinkanti $iy buvusiy komuny teritorija: Donzy-le-National, Massy, La Vineuse),
Vinzelles, Viré,

— JOHO dep artamentas:

Aigremont, Annay-sur-Serein, Arcy-sur-Cure, Asquins, Augy, Auxerre, Avallon, Bazarnes, Beine, Bernouil, Béru,
Bessy-sur-Cure, Bleigny-le-Carreau, Censy, Chablis, Champlay, Champs-sur-Yonne, Chamvres, La Chapelle-
Vaupelteigne, Charentenay, Chatel-Gérard, Chemilly-sur-Serein, Cheney, Chevannes, Chichée, Chitry, Collan,
Coulangeron, Coulanges-la-Vineuse, Courgis, Cruzy-le-Chatel, Dannemoine, Deux Rivieres, Dyé, Epineuil,
Escamps, Escolives-Sainte-Camille, Fleys, Fontenay-pres-Chablis, Gy-I'Evéque, Héry, Irancy, Island, Joigny, Jouancy,
Junay, Jussy, Lichéres-prés-Aigremont, Lignorelles, Ligny-le-Chatel, Lucy-sur-Cure, Maligny, Mélisey, Merry-Sec,
Migé, Molay, Molosmes, Montigny-la-Resle, Montholon (tik dalis, atitinkanti $iy buvusiy komuny teritorija:
Champvallon, Villiers sur Tholon, Volgré), Mouffy, Moulins-en-Tonnerrois, Nitry, Noyers, Ouanne, Paroy-sur-
Tholon, Pasilly, Pierre-Perthuis, Poilly-sur-Serein, Pontigny, Préhy, Quenne, Roffey, Rouvray, Saint-Bris-le-Vineux,
Saint-Cyr-les-Colons, Saint-Pere, Sainte-Pallaye, Sainte-Vertu, Sarry, Senan, Serrigny, Tharoiseau, Tissey , Tonnerre,
Tronchoy, Val-de-Mercy, Vallan, Venouse, Venoy, Vermenton, Vézannes, Vézelay, Vézinnes, Villeneuve-Saint-
Salves, Villy, Vincelles, Vincelottes, Viviers, Yrouerre.

Zenklinimas

Teisinis pagrindas

Nacionalinés teisés aktai

Papildomos salygos riisis

Papildomos nuostatos dél Zenklinimo.

Salygos apraymas

a) Vyny, kuriems suteikta saugoma kilmés vietos nuoroda, etiketése galima nurodyti mazesng geografing vietove,
jeigu ji:

— jtraukta j kadastra ir

— nurodyta derliaus deklaracijoje.

[ kadastrg jtrauktas jos pavadinimas nurodomas iskart po saugomos kilmés vietos nuorodos pavadinimo ir uzraomas
raSmenimis, kuriy dydis (aukstis ir plotis) néra didesnis uz ra$meny, kuriais uZrasytas saugomos kilmés vietos
nuorodos pavadinimas, dydj.

b) Vyny, kuriems suteikta saugoma kilmé vietos nuoroda, etiketése galima nurodyti didesne geografing vietove ,Vin
de Beaujolais* arba ,,Grand vin de Beaujolais, arba ,Cru du Beaujolais®.

Didesnés geografinés vietovés pavadinimas turi baiti uZraSomas raSmenimis, kuriy dydis (aukstis ir plotis) yra ne
didesnis kaip 2/3 rasmeny, kuriais uzrasytas saugomos kilmeés vietos nuorodos pavadinimas, dydzio.

Nuoroda j produkto specifikacija

https:/[/info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-cc8d10c6-1898-4714-a513-2186ca061280
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Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/33 17 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodyto pranesimo apie
vyno sektoriaus produkto specifikacijos standartinio pakeitimo patvirtinima paskelbimas

(2021/C 343[12)

Sis pranesimas skelbiamas pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/33 17 straipsnio 5 dalj (!)

PRANESIMAS APIE STANDARTIN] PAKEITIMA, DEL KURIO KEICIAMAS BENDRASIS DOKUMENTAS
,Fleurie*
PDO-FR-A0930-AMO02
Prane$imo data: 2021-6-7
PATVIRTINTO PAKEITIMO APRASYMAS IR PAGRINDIMAS

1. Geografiné vietové

I skyriaus IV skirsnio 1° dalyje po zodzio ,komunos” jterpti zZodZiai ,apibréztos 2019 m. Oficialiajame geografiniy
kody registre*.

Siuo redakcinio pobiidzio pakeitimu geografiné vietové nusakoma remiantis 2019 m. galiojusiu Oficialiuoju

Geografinés vietovés ribos lieka visiskai nepakitusios.
Zodis ,uztikrinami“ pakeistas ZodZiu ,vyksta“.
Siekiant jtraukti $iuos pakeitimus, i§ dalies pakeistas bendrojo dokumento 6 punktas.

Taip pat jterptas sakinys, kuriuo informuojama, kad geografinés vietovés kartografiné medziaga pateikiama
Nacionalinio kilmés ir kokybés instituto (INAO) interneto svetainéje.

Sis pakeitimas bendrajam dokumentui jtakos neturi.

2. Ardiausiai esanti vietoveé

I skyriaus IV skirsnio 3° dalyje po ZodzZio ,komuny* iterpti Zodziai ,apibrézty 2019 m. Oficialiajame geografiniy kody
registre®.

[traukta nuoroda j 2019 m. Oficialyjj geografiniy kody registrg ir atnaujintas komuny saraas. Taip pat jterpta data,
kurig Nacionalinio kilmés ir kokybés instituto kompetentingas nacionalinis komitetas patvirtino patikslintg nuorodos
geografing vietove. Sie pakeitimai yra redakcinio pobiidzio ir dél jy nuorodos geografinés vietovés ribos niekaip
nesikeicia. Pakeitimus 1émé komuny ar jy daliy sujungimas, padalijimas arba pavadinimy pakeitimas.

Naujos redakcijos specifikacijoje geografing vietove sudarancios komunos nurodytos nuosekliai ir tiksliai.

Atitinkamai i§ dalies pakeista bendrojo dokumento dalis ,Papildomos sglygos*.

3. Nuostatos dél brandinimo
I skyriaus IX skirsnio 2° dalyje data ,kovo 1 d.“ pakeista data ,sausio 15 d.“

Trumpiausio vyny brandinimo pabaigos termino data paankstinta i§ kovo 1 d. j kity mety, einanciy po derliaus
nuémimo mety, sausio 15 d., nes dél klimato kaitos derlius vis daZniau nuimamas anksti, o tai leidZia anksciau baigti

vyny gamyba.

() OLL9,2019111,p.2.
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Trumpiausio brandinimo pabaigos termino datos paankstinimas neturi jtakos vyno kokybei, nes dél vietovés klimato
ir dirvoZemio salygy veislés ,Gamay N“ vynuogés sunoksta anksti, todél galima mégautis jaunais vynais.

I§ dalies pakeistas bendrojo dokumento 5 punktas.

4. Pateikimas j rinka vartotojams
I skyriaus IX skirsnio 5° dalyje data ,kovo 15 d.“ pakeista data ,vasario 1 d.“.

AtsiZvelgiant j tai, kad paankstinta trumpiausio brandinimo pabaigos termino data, vyno pateikimo vartotojui data
paankstinta i§ kovo 15 d. j vasario 1 d.

Dél $io pakeitimo bendrasis dokumentas nekei¢iamas.

5. Vyno isleidimas  apyvarta tarp jgalioty sandéliy savininky

ISbrauktas I skyriaus IX skirsnio 5° dalies b punktas, susijes su vyno isleidimo j apyvartg tarp jgalioty sandéliy
savininky data.

Sutrumpinus trumpiausig brandinimo laikotarpj ir paankstinus vyno pateikimo j rinkg data, turi bati suteikta
galimybé vynus grei¢iau iSleisti i apyvartg tarp jgalioty sandéliy savininky; nustatyti ankstesng datg, iki kurios vynai
negali bati iSleisti | apyvartg, néra aktualu.

Dél sio pakeitimo bendrasis dokumentas nekeiciamas.

Taigi i$ dalies pakeistas I skyriaus IX skirsnio 5° dalies pavadinimas — i§braukti ZodZiai ,vyny i§leidimo i apyvarta ir“.

Sie specifikacijos pakeitimai bendrajam dokumentui jtakos neturi.

6. Pereinamojo laikotarpio priemonés

I skyriaus XI skirsnio 2° dalies a punkte pries ZodzZius ,iki 2034 m. (imtinai) derliaus nuémimo* jterpiami Zodziai ,ne
véliau kaip®, siekiant patikslinti $ios priemonés salygas.

4° dalis isbraukta, nes speciali priemoné nebegalioja.

Sie specifikacijos pakeitimai bendrajam dokumentui jtakos neturi.

7. Informacija apie specifikacijos laikymosi kontrole

— Nuo Siol veiklos vykdytojus tikrina sertifikavimo jstaiga; atitinkamose specifikacijos II skyriaus dalyse ZodZiai
,kontrolés planas“ pakeisti zodziais ,tikrinimo planas®.

Sis pakeitimas bendrajam dokumentui jtakos neturi.
— Kontrolés jstaigos duomenys

III skyriaus II skirsnis: i§ dalies pakeista nuo 2011 m. gruodZzio mén. patvirtinus specifikacija galiojusi Sios dalies
redakcija; kadangi patikrinimus atlieka sertifikavimo jstaiga, i§sami informacija apie kontrolés jstaiga neturi bati
teikiama.

Sis pakeitimas bendrajam dokumentui jtakos neturi.
BENDRASIS DOKUMENTAS
1. Pavadinimas (-ai)

Fleurie

2. Geografinés nuorodos tipas

SKVN - saugoma kilmés vietos nuoroda

3. Vynuogiy produkty kategorijos
1. Vynas
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5.1.

Vyno (-y) aprasymas

Trumpas aprasymas

Tai neputojantys sausi raudonieji vynai. Siy vyny maziausia natiirali alkoholio koncentracija tiirio procentais yra

10,5 %.

Po sodrinimo vyny visuminé alkoholio koncentracija tiirio procentais nevirsija 13 %.
I$pilstymo etape didZiausias obuoliy riigsties kiekis vynuose yra 0,4 g/l.
Pagaminti ir parduoti paruosti vynai atitinka toliau nurodytus analitinius standartus.

Didziausias fermentuojamy cukry (gliukozés ir fruktozés) kiekis — 3 g/1.

Didziausiai visuminei alkoholio koncentracijai, maziausiai faktinei alkoholio koncentracijai, maziausiam bendrajam

rig§tingumui, didziausiam bendram sieros dioksido kiekiui taikomi ES teisés aktuose nustatyti standartai.

Vynas yra grazios raudonai violetinés spalvos, kuri ilgainiui jgauna granaty spalvos atspalviy. Jam daznai budingi géliy
ir raudonyjy uogy pokvapiai, kurie vynui brestant jgauna prieskoniy aromaty. Vyno skonis grynas, neastrus ir nelabai
rigstus. Sis vynas daznai pristatomas kaip ,moteriskiausias i§ vyny ,Crus du Beaujolais®, nes yra lengvas ir subtilus.

Bendrosios analitinés savybés

Bendrosios analitinés savybés

Didziausia visuminé alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausia faktiné alkoholio koncentracija (tiirio %)

Maziausias bendrasis riigstingumas

Didziausias lakusis ragstingumas (miliekvivalentais
viename litre)

14,17

Didziausias bendras sieros dioksido kiekis (miligramais
viename litre)

Vyno gamybos metodai
Specifiniai vynininkystés metodai

1. Specifinis vynininkystés metodas

— Draudziama naudoti medzio skiedras.

— Po sodrinimo vyny visuminé alkoholio koncentracija tiirio procentais nevirsija 13 %.
— Leidziama naudoti sodrinimo pasalinant vandenj metodus, jei koncentracija nevirsija 10 %.

— Vynai brandinami maZiausiai iki kity mety po derliaus nuémimo mety sausio 15 d.

Vynai turi baiti gaminami laikantis ne tik pirmiau nurodyty nuostaty, bet ir visoje Sgjungoje taikytiny bei Kaimo ir

jury Zuvininkystés kodekse nustatyty vynininkystés praktikos reikalavimy.

2. Auginimo praktika

Sodinimo tankumas

Minimalus vynuogyno tankumas — 6 000 vynmedziy sodiniy viename hektare.
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Atstumas tarp vynmedzZiy eiliy turi bati ne didesnis nei 2,1 m, o atstumas tarp vienos eilés vynmedziy sodiniy — ne
mazesnis kaip 0,8 m.

Jei laikomasi 6 000 vynmedziy sodiniy viename hektare vynuogyno tankumo reikalavimo, mechanizacijos reikméms
atstumas tarp vynmedziy eiliy gali siekti iki 3 metry.

Genéjimo taisyklés
— Genéjimas baigiamas geguzés 15 d.

— Vynui gaminti naudojamos vynuogés auginamos ant trumpai (taurés ar véduoklés forma, vienpeciu arba dvipeciu
,Royat“ kordonu arba ,,Charmet“ metodu) genimy vynmedziy, ant sodinio paliekant ne daugiau kaip 10 pumpury.

— Ant kiekvieno sodinio paliekamos 3-5 ataugos, kuriy kiekviena turi ne daugiau kaip 2 pumpurus. Norint
atnaujinti vynmedj, ant kiekvieno sodinio gali bati paliekama i§ senos $akos iSaugusi atauga, turinti ne daugiau
kaip 2 pumpurus.

— Formuojant vynmedzZius arba kei¢iant genéjimo bidg, vynmedziai genimi ant sodinio paliekant ne daugiau kaip
12 pumpury.

Laistyti draudziama.

Nuostatos dél mechanizuoto derliaus émimo

— Nuskinty vynuogiy sluoksnis talpyklose, kuriomis derlius gabenamas i§ sklypo i vyno darykla, nevirsija 0,5 m.
— Talpyklos turi baiti pagamintos i§ inertinés ir maisto produktams laikyti tinkamos medziagos.

— Derliaus émimo ir gabenimo jranga turi turéti tinkamg vandens nutekéjimo ar apsaugos sistema.

5.2. Didziausia iSeiga

1. 61 hektolitras i§ hektaro

6. Nustatyta geografiné vietové

Vynuogiy derliaus nuémimas, vyndarysté, vyny gamyba ir brandinimas vyksta toliau nurodytos Ronos departamento
komunos, apibréztos 2019 m. Oficialiajame geografiniy kody registre, teritorijoje: Fleurie.

7. Pagrindiné (-és) vyniniy vynuogiy veislé (-és)

»~Gamay N*

8. RySio (-iy) su kilmés vieta apraSymas

8.1. Gamtiniy veiksniy, daranciy jtakg rysiui, aprasymas
Geografiné vietové yra paciame Bozolé vynuogyny centre, rytiniame Bozolé kalny pakrastyje.
Ji apima vien Fleri komung, esan¢ia Ronos departamente, i $iaur¢ nuo Liono.

Kalvoto reljefo krastovaizdyje kalvos, kuriy $laitai daZnai yra statas, beveik vienodai apsodintos vynmedziais. UZ jy
plyti ant aukstesniy kalny augancios girios.

Nustatyty sklypy, kuriuose nuimamas vynuogiy derlius, pagrinda sudaro nedaug Zérucio turintis roZinis porfyro
granitas, vadinamas ,Fleri granitu*.

Galima iskirti dvi geomorfologiskai skirtingas dalis:

— vir$ miestelio, 300-450 m aukstyje, iskilusiy staciy kalvy, ant kuriy daznai matyti pamatiné uoliena, dirvoZemis
labai smélingas ir skurdus,

— miestelio apacioje nusidriekusj $laita, kuris pamaZu nuoZulnéja, kol pasiekia 230 metry aukstj (Sonos upés
kryptimi), ir uolieng dengia kalvose susidariusios sgnasos. DirvoZemis tankéja, jame atsiranda daugiau molio,
smulkaus smélio ir dumblo.
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Sig vietove dalija ir krastovaizdj pajvairina Rokleno bjefas ir Preslio upelis, kurie leidZiasi nuo kalno ir jteka i Sonos
upe.

Klimatas — netipinis jirinis. Vidutiné metiné temperatiira artima 11 °C; krituliy kiekis vidutinis ir tolygiai pasiskirstes
istisus metus (vidutiniskai 750 milimetry). Geografinei vietovei bidinga Zemyninio klimato jtaka (audros vasarg,
ritkas su $alnomis Ziema), taip pat pietinio klimato jtaka (karstis vasarg, didziausias krituliy kiekis rudenj ir pavasarj).
Sig vietove nuo vakary véjy saugo Bozolé kalnai, be to, yra nedidelis antrinis kalny masyvas, dél kurio $laitai tampa
orientuoti j pietry¢ius. Austant pirmieji saulés spinduliai suildo ir ap$viecia kalny $laitus. Tai, kad vynuogynas yra
vidurinéje $laito dalyje, dazniausiai leidZia i$vengti pavasariniy $alny ir Sonos lygumoje susidarancio rytinio riiko,
gauti kuo daugiau saulés $viesos ir greitai nutekinti perteklinij lietaus vandeni.

8.2. Zmaogiskyjy veiksniy, daranciy jtakg rysiui, aprasymas

Fleri — tai senas kaimas. Vietové, kurioje yra vandens telkinys, labai anksti tapo palanki gyventi Zmonéms ir jie
dazniausiai karési vakaringje dalyje esanciuose kaimeliuose.

Apie vynmedziy auginima Fleri vietovéje uzsimenama jau 987 m.: kaimo pakrastyje esanciai Arpajé abatijai, tiesiogiai
priklausomai nuo Kliuni abatijos, skirtame dokumente susitarta dél ,darzo” (Zemés sklypo) su ,vynmedziais*.

Nuo XV a. pabaigos Liono burzuazija, praturtéjusi i§ $ilko pramonés ir bankininkystés, plétojo vynuogininkyste.

XVIII a. Burgundijos vyno prekeiviai labai vertinamus vynus ,Fleurie" gabeno i ParyZiy, véliau $iais vynais pamazu
pradéta prekiauti Siaurés Pranciizijoje ir Anglijoje. XX a. pradZioje vynas buvo parduodamas visoje Pranciizijoje ir
uZsienio — Sveicarijos, Belgijos bei Vokietijos — rinkose.

1927 m. Fleri gyvenanciy aktyviy Seimy pastangomis buvo atidaryta Fleri kooperatiné vyno darykla. Marguerite’a
Chabert, kurios Seima ikiareé $ig daryklg ir kuri tam tikrg laikotarpj jai vadovavo, yra garsi asmenybé vyno ,cru®
istorijoje.

1936 m. buvo pripaZinta saugoma kilmés vietos nuoroda ,Fleurie. Ja Zymimas vynas — garsiausias tarp vyny ,Crus du
Beaujolais®, uz kurj ypa¢ brangiai mokéjo jj mégstantys Sveicarijos vyno prekeiviai.

Kaimas yra atviras turistams. 2007 m. apie trisdesimt akiy susivienijo ir atidaré vyno riisi, pavadinta ,La maison de
Fleurie“ (,Fleri namai*).

Fleri gyventojai save tapatina su ,Madona“ — Mergelés Marijos statula, kuri i§ Fleri koplycios stebi vynuogyna. Ilgainiui
§i statula tapo komunos ir vynuogyno simboliu, kuris nurodomas daugumoje etikeciy ir reklaminiy logotipy.

Vynuogyne auginamos tik raudoniesiems vynams gaminti skirtos vynuogés. Pagrindiné jy veislé — ,Gamay N*
Siekiant kontroliuoti ios veislés derlinguma, vynmedzZiai genimi trumpai, taurés forma, paliekant ataugas.

Ukiai dazniausiai priklauso $eimoms. Jy nariai karta i§ kartos dirba drauge. Vidutinis vieno ikio dirbamos Zemés
plotas yra apie 9 hektarai. 2010 m. Fleri vynuogyny plotas buvo apie 1 400 hektary. Vyng gamina 180 gamintojy,
kooperatiné vyno darykla ir apie desimt prekybininky.

8.3. PrieZastiniai rySiai

Istorinis Fleri vynuogynas, kuriam daugiau nei tikstantis mety, ilgainiui suformavo originaly krastovaizdj ir yra
svarbiausia jo dalis.

Vynuogynas plyti 200-450 m aukstyje, kalvotoje vietovéje, kurios pagrindg sudaro granitas, kartais labai staciuose
Slaituose, gerai ap$viestuose saulés, todél ¢ia auginamos vynuogés, i§ kuriy gaminami nuostabaus kompleksisko
aromato vynai.
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Vaizdas atsiveria | didZiule Sonos lyguma, taigi yra daug $viesos, o tai skatina vynmedziy chlorofilo veikla, kuri dar
aktyvesné dél aukscio ir dél to, kad vynuogynas daugiausia nukreiptas j pietrycius, — tai uZztikrina, kad vynuogés kuo
geriau ir tolygiai sunokty.

Molingo granitinio smélio dirvozemiai yra skurdis ir laidas drégmei, tinkami vidutiniam vynuogiy kiekiui uzauginti.
Veislée ,Gamay N“ jautri dirvozemio sglygoms ir ypa¢ tinkama nelabai derlingiems dirvozemiams. I§ Sios veislés
vynuogiy gaminamas lengvas, aromatingas vynas, pasizymintis $velniais taninais.

Tokiomis ypatingomis geografinémis sglygomis vyno ,Fleurie“ gamintojai i§ kartos j karta tobulino metodus, kaip
gauti geriausig veislés ,Gamay N“ vynuogiy derliy.

Ju praktiné patirtis yra tokia: laikantis tradicijy vynmedzZiai genimi trumpai, taurés forma, palickant ataugas, ir tankiai
sodinami; naudojamasi dirvoZemio erozija ribojanciais auginimo budais ir pritaikytais vyno gamybos metodais,
kuriais siekiama uzauginti ryskios spalvos Zaliavg ir kartu uztikrinti vyno subtiluma, vaisiskumga bei elegancija.

Vynas ,Fleurie“ jau buvo labai vertinamas ir turéjo gerg varda dar gerokai pries tai, kai pasaulj uzkariavo vynas
,Beaujolais nouveau“. XVIII a. pradzZioje jj j ParyZiy gabeno Burgundijos vyno pirkliai. XIX a. jvairlis autoriai, kurie
tyrinéjo ir aprasinéjo Pranciizijos vynus (jskaitant A. Jullien, ]. Guyot ir R. Danguy), vyng ,Fleurie” visada laiké vienu i§
geriausiy.

Sveicarijos ir Anglijos vartotojai, kuriuos sudomino pavadinimo ,Fleurie” sagskambis su ZodZais ,Fleur” ir ,Flower"
(gélé), padéjo Siam produktui i§garséti visame Europos Zemyne. Sj populiarumg vis dar patvirtina kasmet Sestadienj ir
sekmadienj po Visy §ventyjy dienos Fleri mieste vykstan¢ios mugés-parodos, | kuria susirenka daug Zmoniy.

9. Kitos pagrindinés salygos (iSpilstymas, Zenklinimas, kiti reikalavimai)

Arciausiai esanti vietové

Teisinis pagrindas

Nacionalings teisés aktai

Papildomos salygos rasis

Su gamyba nustatytoje geografinéje vietovéje susijusi nukrypti leidZianti nuostata.
Salygos aprasymas

Pritaikius nukrypti leidZianc¢ig nuostatg nustatyta arciausiai esanti vyndarystés, vyno gaminimo ir brandinimo vietové
apima toliau nurodyty komuny, apibrézty 2019 m Oficialiajame geografiniy kody registre, teritorijg:

— Kot d'Oro departamentas:

Agencourt, Aloxe-Corton, Ancey, Arcenant, Argilly, Autricourt, Auxey-Duresses, Baubigny, Beaune, Belan-sur-
Ource, Bévy, Bissey-la-Cote, Bligny-les-Beaune, Boncourt-le-Bois, Bouix, Bouze-lés-Beaune, Brion-sur-Ource,
Brochon, Cérilly, Chamboeuf, Chambolle-Musigny, Channay, Charrey-sur-Seine, Chassagne-Montrachet,
Chatillon-sur-Seine, Chaumont-le-Bois, Chaux, Chendve, Chevannes, Chorey-lés-Beaune, Clémencey, Collonges-
lés-Bévy, Combertault, Comblanchien, Corcelles-les-Arts, Corcelles-les-Monts, Corgoloin, Cormot-Vauchignon,
Corpeau, Couchey, Curley, Curtil-Vergy, Daix, Dijon, Ebaty, Echevronne, Epernay-sous-Gevrey, L'Etang-Vergy,
Etrochey, Fixin, Flagey-Echézeaux, Flavignerot, Fleurey-sur-Ouche, Fussey, Gerland, Gevrey-Chambertin, Gilly-lés-
Citeaux, Gomméville, Grancey-sur-Ource, Griselles, Ladoix-Serrigny, Lantenay, Larrey, Levernois, Magny-les-
Villers, Malain, Marcenay, Marey-lés-Fussey, Marsannay-la-Cote, Massingy, Mavilly-Mandelot, Meloisey, Merceuil,
Messanges, Meuilley, Meursanges, Meursault, Molesme, Montagny-lés-Beaune, Monthelie, Montliot-et-Courcelles,
Morey-Saint-Denis, Mosson, Nantoux, Nicey, Noiron-sur-Seine, Nolay, Nuits-Saint-Georges, Obtrée, Pernand-
Vergelesses, Perrigny-lés-Dijon, Plombieres-les-Dijon, Poingon-lés-Larrey, Pommard, Pothiéres, Premeaux-Prissey,
Prusly-sur-Ource, Puligny-Montrachet, Quincey, Reulle-Vergy, La Rochepot, Ruffey-les-Beaune, Saint-Aubin,
Saint-Bernard, Saint-Philibert, Saint-Romain, Sainte-Colombe-sur-Seine, Sainte-Marie-la-Blanche, Santenay,
Savigny-lés-Beaune, Segrois, Tailly, Talant, Thoires, Vannaire, Velars-sur-Ouche, Vertault, Vignoles, Villars-
Fontaine, Villebichot, Villedieu, Villers-la-Faye, Villers-Patras, Villy-le-Moutier, Vix, Volnay, Vosne-Romanée,
Vougeot,

— Ronos departamentas:

Alix, Anse, LArbresle, Les Ardillats, Arnas, Bagnols, Beaujeu, Belleville-en-Beaujolais, Belmont-d’Azergues, Blacé,
Le Breuil, Bully, Cercié¢, Chambost-Allieres, Chamelet, Charentay, Charnay, Chasselay, Chatillon, Chazay-
d’Azergues, Chénas, Chessy, Chiroubles, Cogny, Corcelles-en-Beaujolais, Dardilly, Denicé, Deux Grosnes (tik dalis,
atitinkanti $ios buvusios komunos teritorija: Avenas), Dracé, Emeringes, Fleurieux-sur-I'Arbresle, Frontenas,
Gleizé, Juliénas, Jullié, Lacenas, Lachassagne, Lancié, Lantignié, Légny, Létra, Limas, Lozanne, Lucenay,
Marchampt, Marcy, Moiré, Montmelas-Saint-Sorlin, Morancé, Odenas, Le Perréon, Pommiers, Porte des Pierres
Dorées, Quincié-en-Beaujolais, Régnié-Durette, Rivolet, Sain-Bel, Saint-Clément-sur-Valsonne, Saint-Cyr-le-
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Chatoux, Saint-Didier-sur-Beaujeu, Saint-Etienne-des-Oulliéres, Saint-Etienne-la-Varenne, ~Saint-Georges-de-
Reneins, Saint-Germain-Nuelles, Saint-Jean-des-Vignes, Saint-Julien, Saint-Just-d’Avray, Saint-Lager, Saint-Romain-
de-Popey, Saint-Vérand, Sainte-Paule, Salles-Arbuissonnas-en-Beaujolais, Sarcey, Taponas, Ternand, Theizé, Val
d'Oingt, Vaux-en-Beaujolais, Vauxrenard, Vernay, Villefranche-sur-Sadne, Ville-sur-Jarnioux, Villié-Morgon,
Vindry-sur-Turdine (tik dalis, atitinkanti $iy buvusiy komuny teritorijg: Dareizé, Les Olmes, Saint-Loup),

— Sonos ir Luaros departamentas:

Aluze, Ameugny, Azé, Barizey, Beaumont-sur-Grosne, Berzé-la-Ville, Berzé-le-Chatel, Bissey-sous-Cruchaud, Bissy-
la-Maconnaise, Bissy-sous-Uxelles, Bissy-sur-Fley, Blanot, Bonnay, Bouzeron, Boyer, Bray, Bresse-sur-Grosne,
Burgy, Burnand, Bussiéres, Buxy, Cersot, Chagny, Chaintré, Chalon-sur-Saéne, Chamilly, Champagny-sous-
Uxelles, Champforgeuil, Chanes, Change, Chapaize, La Chapelle-de-Bragny, La Chapelle-de-Guinchay, La Chapelle-
sous-Brancion, Charbonniéres, Chardonnay, La Charmée, Charnay-lés-Mécon, Charrecey, Chasselas, Chassey-le-
Camp, Chateau, Chatenoy-le-Royal, Chaudenay, Cheilly-les-Maranges, Chendves, Chevagny-les-Chevriéres,
Chissey-les-Macon, Clessé, Cluny, Cormatin, Cortambert, Cortevaix, Couches, Créches-sur-Sadne, Créot, Cruzille,
Culles-les-Roches, Curtil-sous-Burnand, Davayé, Demigny, Dennevy, Dezize-lés-Maranges, Donzy-le-Pertuis,
Dracy-le-Fort, Dracy-les-Couches, Epertully, Etrigny, Farges-les-Chalon, Farges-leés-Macon, Flagy, Fleurville, Fley,
Fontaines, Fragnes-La-Loyére (tik dalis, atitinkanti $io buvusios komunos teritorijg: La Loyere), Fuissé, Genouilly,
Germagny, Givry, Granges, Grevilly, Hurigny, Igé, Jalogny, Jambles, Jugy, Jully-les-Buxy, Lacrost, Laives, Laizé,
Lalheue, Leynes, Lournand, Lugny, Macon, Malay, Mancey, Martailly-lés-Brancion, Massilly, Mellecey, Mercurey,
Messey-sur-Grosne, Milly-Lamartine, Montagny-lés-Buxy, Montbellet, Montceaux-Ragny, Moroges, Nanton,
Ozenay, Paris-I'Hopital, Péronne, Pierreclos, Plottes, Préty, Prissé, Pruzilly, Remigny, La Roche-Vineuse,
Romanéche-Thorins, Rosey, Royer, Rully, Saint-Albain, Saint-Ambreuil, Saint-Amour-Bellevue, Saint-Boil, Saint-
Clément-sur-Guye, Saint-Denis-de-Vaux, Saint-Désert, Saint-Gengoux-de-Scissé, Saint-Gengoux-le-National,
Saint-Germain-lés-Buxy, Saint-Gervais-sur-Couches, Saint-Gilles, Saint-Jean-de-Trézy, Saint-Jean-de-Vaux, Saint-
Léger-sur-Dheune, Saint-Mard-de-Vaux, Saint-Martin-Belle-Roche, Saint-Martin-du-Tartre, Saint-Martin-sous-
Montaigu, Saint-Maurice-de-Satonnay, Saint-Maurice-des-Champs, Saint-Maurice-les-Couches, Saint-Pierre-de-
Varennes, Saint-Rémy, Saint-Sernin-du-Plain, Saint-Symphorien-d’Ancelles, Saint-Vallerin, Saint-Vérand, Saint-
Ythaire, Saisy, La Salle, Salornay-sur-Guye, Sampigny-lés-Maranges, Sancé, Santilly, Sassangy, Saules, Savigny-sur-
Grosne, Sennecey-le-Grand, Senozan, Sercy, Serrieres, Sigy-le-Chatel, Sologny, Solutré-Pouilly, Taizé, Tournus,
Uchizy, Varennes-lés-Macon, Vaux-en-Pré, Vergisson, Vers, Verzé, Le Villars, La Vineuse sur Fregande (tik dalis,
atitinkanti iy buvusiy komuny teritorija: de Donzy-le-National, Massy, La Vineuse), Vinzelles, Viré,

— Jono departamentas:

Aigremont, Annay-sur-Serein, Arcy-sur-Cure, Asquins, Augy, Auxerre, Avallon, Bazarnes, Beine, Bernouil, Béru,
Bessy-sur-Cure, Bleigny-le-Carreau, Censy, Chablis, Champlay, Champs-sur-Yonne, Chamvres, La Chapelle-
Vaupelteigne, Charentenay, Chatel-Gérard, Chemilly-sur-Serein, Cheney, Chevannes, Chichée, Chitry, Collan,
Coulangeron, Coulanges-la-Vineuse, Courgis, Cruzy-le-Chatel, Dannemoine, Deux Riviéres, Dyé, Epineuil,
Escamps, Escolives-Sainte-Camille, Fleys, Fontenay-prés-Chablis, Gy-I'Evéque, Héry, Irancy, Island, Joigny, Jouancy,
Junay, Jussy, Lichéres-prés-Aigremont, Lignorelles, Ligny-le-Chatel, Lucy-sur-Cure, Maligny, Mélisey, Merry-Sec,
Migé, Molay, Molosmes, Montigny-la-Resle, Montholon (tik dalis, atitinkanti $iy buvusiy komuny teritorija:
Champvallon, Villiers sur Tholon, Volgré), Mouffy, Moulins-en-Tonnerrois, Nitry, Noyers, Ouanne, Paroy-sur-
Tholon, Pasilly, Pierre-Perthuis, Poilly-sur-Serein, Pontigny, Préhy, Quenne, Roffey, Rouvray, Saint-Bris-le-Vineux,
Saint-Cyr-les-Colons, Saint-Pére, Sainte-Pallaye, Sainte-Vertu, Sarry, Senan, Serrigny, Tharoiseau, Tissey , Tonnerre,
Tronchoy, Val-de-Mercy, Vallan, Venouse, Venoy, Vermenton, Vézannes, Vézelay, Vézinnes, Villeneuve-Saint-
Salves, Villy, Vincelles, Vincelottes, Viviers, Yrouerre.

Zenklinimas

Teisinis pagrindas

Nacionalingés teisés aktai

Papildomos sglygos risis

Papildomos nuostatos dél Zenklinimo.
Salygos aprasymas

a) Vyny, kuriems suteikta saugoma kilmés vietos nuoroda, etiketése galima nurodyti maZesn¢ geografing vietove,
jeigu ji:

— ijtraukta j kadastra ir

— nurodyta derliaus deklaracijoje.
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| kadastra jtrauktas jos pavadinimas nurodomas iskart po saugomos kilmés vietos nuorodos pavadinimo ir

uzra§omas ra§menimis, kuriy dydis (aukstis ir plotis) néra didesnis uz ra§meny, kuriais uzrasytas saugomos kilmés
vietos nuorodos pavadinimas, dydj.

b) Vyny, kuriems suteikta saugoma kilmés vietos nuoroda, etiketése galima nurodyti didesng geografing vietove ,Vin
de Beaujolais* arba ,Grand vin de Beaujolais, arba ,Cru du Beaujolais®.

Didesnés geografinés vietovés pavadinimas turi baiti uZraSomas ra§menimis, kuriy dydis (aukstis ir plotis) yra ne
didesnis kaip 2/3 rasmeny, kuriais uzrasytas saugomos kilmeés vietos nuorodos pavadinimas, dydzio.

Nuoroda j produkto specifikacija

https:/[/info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-163ce6ee-43f3-40c6-b350-36{f801081a0
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